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A termék haszndlatbavétele el6tt kérjik, olvassa el alaposan a hasznalati Gtmutatét!

Kedves Vésarlonk!

Koszonjilk, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(i eredményeket érhet el a csticsmindségii és
modern technoldgidval kész(ilt termék segitségével. Ezért kérjlik, a készillék hasznalatba vétele el6tt olvassa végig a
hasznalati itmutat6t és minden hozzakapcsolddo dokumentumot. Ezeket ne dobja ki, mert a jovében még sziiksége
lehet rajuk. Ha a terméket tovabbadja, kérjiik, a jelen haszndlati (tmutatét is adja at a termék (j tulajdonosanak.
Figyelien oda a haszndlati Utmutatéban 166 figyelmeztetésekre és informacidkra.

Ne feledje, hogy a hasznalati (tmutatéban t6bb modell leirasa is szerepelhet. Az egyes modellek kozti kiilénbségekre
kiilon felhiviuk a figyelmet.

Jelmagyarazat
A hasznalati Utmutatdban az aldbbi szimbélumokat hasznaljuk:

Fontos informacié vagy hasznos tipp a
hasznalatra vonatkozoan.

Figyelmeztetés a személyi sérilést
vagy vagyoni kart okozo veszélyes
helyzetre.

Aramiités veszélye.

T(iz kialakulasanak veszélye.

Forrd feliilet.

B BB B e

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY
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l Fontos hiztonsagi és koryezetvédelmi utasitasok és
figyelmeztetések

A fejezetben talalhato biztonsagi
utasitasok segitenek a sériilések
elkeriileseben. Ezen utasitasok
figyelmen Kivill hagyasa a garancia
elvesztését eredmeényezheti.

Altalanos biztonségi utasitasok

A késziileket csak abban az
esetben hasznalhatjak 8 év alatti
gyermekek és csokkent fizikali,
érzekszervi vagy mentalis
képessegekkel rendelkez vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
feliigyeletet vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat kapnak és
megértik a termékkel kapcsolatos
veszelyeket.

Ne hagyja, hogy a gyermekek a
termekkel jatszanak. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast a
gyermekek csak felligyelet mellett
vegezhetik el.

A készliléket nem haszndlhatja
csOkkent fizikai, érzékelesi, illetve
mentalis képességl vagy hianyos
tapasztalatokkal és ismeretekkel
rendelkez0 személy (a
gyermekeket beleértve) kivéve
megfeleld utasitasok vagy
feligyelet mellett.

Gyermekek felligyelet mellett sem
jatszhatnak a kesziilekkel.
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Ha a terméket atadja mas
szemeély részére személyes
hasznalatra, vagy eladasra kertil,
gy6z6djon meg rola, hogy atadja a
kekikonyvet, termék cimkéket €s
mas, a termekhez tartozo
dokumentumokat.

Soha ne helyezze a terméket
szényegre. Ellenkezd esetben a
termek alatt 1évé légaramlas
megsz(inik, mely az elektromos
alkatrészek tulmelegedeseét
eredmeényezheti. Ez a termék
meghibasodasat okozhatja.

Az izembe helyezést €s a javitast
minden esetben Képzett
Szereldnek kell elvégeznie. A
gyartd nem vallal feleldsseget
azokert a karokert, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
jonnek Iétre és érvénytelenithetik
a garanciat. Az (izembe helyezés
el6tt alaposan olvassa at a
hasznalati utmutatot.

Ne mikddtesse a berendezést, ha
az meghibasodott, vagy lathato
sérlilés van rajta.

Biztositsa, hogy a termek
funkcidgombjai minden hasznalat
utan ki legyenek kapcsolva.



Elektromos biztonsag

A termék meghibasodasa esetén
fel kell fliggeszteni annak
hasznalatat, és hivatalos
szervizzel kell megjavittatni.
Aramiités kockazata all fenn!

A terméket mindig a "M(iszaki
specifikaciokban" meghatarozott
fesziiltségi es vedelm(i foldelt
konnektorhoz/vezetékhez
csatlakoztassa. A kesziileket
képzett villanyszereld altal
készitett foldelt konnektorral
hasznalja. A terméket
transzformatorral €s anélkiil is
hasznalhatja. Vallalatunk nem
vallal felel6sseéget az olyan jellegl
karokért, melyek abbol erednek,
hogy a terméket nem a helyi
el6irasok szerint foldelte.

Soha ne tisztitsa Ugy a termeket,
hogy vizet ont ral Aramiités
kockazata all fenn!

A terméket beszerelés,
karbantartas, tisztitas és javitas
soran ki kell huzni.

Amennyiben a termék tapkabele
megserlt, a veszélyek elkertlése
érdekében azt csak a gyarto,
annak szervizkOzpontja vagy
hasonldan képzett személyek
cserélhetik Ki.

Csak a "Miszaki
specifikaciokban" meghatarozott
csatlakozokabelt hasznalja.

A készliléket ugy kell beszerelni,
hogy az teljesen levalaszthato
legyen a rendszerrdl. A
levalaszthatosagot halozati
csatlakozodugoval, vagy az
elektromos berendezésbe épitett
kapcsoloval kell biztositani, a
szerelési szabalyozasoknak
megfelelGen.

Hasznalat kdzben a sitd hatso
felilete felforrosodik. Biztositsa,
hogy a elektromos csatlakozasok
ne érjenek hozza a hatso
felilethez, ellenkezd esetben ezek
megsertlhetnek.

A tapkabelt soha ne csiptesse a
s(it6 ajtaja és annak haza kozé,
illetve soha ne vezesse el forro
fellletek felett. Ellenkezl esetben
a kabel szigetelése elolvadhat, ez
pedig révidzarlatot es tizet
okozhat.

Az elektromos berendezéseken
csak szakképzett és engedéllyel
rendelkez0 személy dolgozhat.
Meghibasodas esetén kapcsolja ki
a készilléket, és huzza ki a
konnektorbol. Ennek
elvégzesehez kapcsolja le a
biztositékot.

Gy6zGdjon meg rola, hogy a
biztositék teljesitménye megfelel-
e a terméknek.

Termékbiztonsag

FIGYELEM: A készulék és annak
alkatrészei hasznalat kozben
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felforrosodhatnak. Ugyeljen arra,
hogy ne érintse meg a sité
melegitd részeit. Tartsa a 8 évnél
fiatalabb gyerekeket tavol a
termektdl, vagy folyamatosan

feligyeljen rajuk annak kozelében.

e Ne haszndlja a terméket, ha
alkohol és/vagy drogok befolyasa
alatt all.

e Ha az ételekben alkoholos italokat
hasznal, legyen ovatos. Az alkohol
magas homersekleten elparolog,
és tlizet okozhat, forro
feliletekkel érintkezve ugyanis
meggyullad.

e Soha ne helyezzen gyulékony
anyagokat a termek kozelébe,
mivel hasznalat kozben a termék
oldala is felmelegedhet.

e Hasznalat soran a késziilek
felforrosodik. Ne érintse meg a
s(itd6 melegitd részeit.

e Tartson minden szell6zényilast
szabadon.

e Asiitében soha ne melegitsen
lezart konzervet vagy
befGttestiveget. A
tartalyban/livegben keletkez
nyomas azok szétrobbanasat
okozhatja.

e Ne helyezzen kozvetlenil a sit6
aljara stitGtalcakat, edényeket
vagy alufoliat. A felgytlemld ho
karosithatja a sité aljat.

e AsiitGajto livegének tisztitdsahoz
ne hasznaljon durva
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suroloszereket vagy fém dorzsit,
mivel ezek az Uveg karcolodasat
okozhatjak.

A késziilek tisztitasahoz ne
hasznaljon goztisztitot, mivel az
aramitést okozhat.
(Modellenként elterd.)

A siit6racs és a talca megfeleld
felhelyezése a tartora

Nagyon fontos, hogy a siit6racsot
és/vagy talcat megfeleloen
helyezze fel a tartora. A
s(itdracsot vagy talcat csusztassa
be a 2 sin kdzé és gy6zdjon meg
rla, hogy egyensulyban van-e
mielGtt felhelyezi ra az élelmiszert
(Kerjik, tekintse meg a kovetkez




Soha ne hasznélja a s(itdt, ha az
eliilsd (ivegajtd nincs a helyén,
vagy torott.

A siit6 fogantyuja nem
torolkozészarito. Ne akasszon
torolkozot, keszty(it vagy hasonld
textil termeket a fogantylra,
amikor a grill funkcio van
bekapcsolva a nyitott ajto mellett.
Ha a forro sit6be ételt tesz be,
vagy ételt vesz ki belGle, minden
esetben hasznaljon héallo
keszty(it.

Helyezze a s(itGpapirt a kondér
aljara vagy a stté edenyre (tepsi,
rostély stb.) az étellel egy(tt, majd
tegye elémelegitett stitdbe.
Tavolitsa el a sitGpapir kilogo,
felesleges részeit ugy, hogy a
papir ne érintkezzen a s(itd forro
részeivel. Soha ne haszndlja a
stitGpapirt a sutépapir dobozan
jelzett hdmeérsékletet meghaladd
s(itési hdmérsekleten. Ne tegye a
stitGpapirt kozvetlendl a sit6
aljara.

FIGYELEM: Miel6tt kicseréli az
izzGt, gy6z6djon meg rola, hogy a
késziléket dramtalanitotta a
tapkabel kihtlizasaval vagy a
megszakitot kikapcsolta a
lehetséges aramiites elkeriilése
érdekeben.

A késziileket nem szabad
dekorativ ajtd moge telepiteni a

tuimelegedés elkerillése
érdekében.

A készliléket kozvetlentl a
padlora kell helyezni. Ne alljon
semmiféle talapzaton vagy
emelvényen.

FIGYELEM: Soha ne hagyja
Orizetlendl a sitét, ha a fézélapon
zsirral vagy olajjal 16z, mert az
tlzveszélyes lehet. SOHA ne
probalja a langokat vizzel eloltani,
hanem kapcsolja ki a kész(léket
és fedje be a langokat egy fedovel
vagy egy t(izallo ruhaval.
VIGYAZAT: A f6zési folyamatot
feligyelni kell. Egy rovid
id6tartamu fozési folyamatot
folyamatosan feltigyelni kell.
FIGYELEM: T(izveszely: Ne
taroljon semmilyen targyat a
s(itofellleteken.

FIGYELEM: Ha a fellilet megreped,
az aramités elkertilése
érdekében kapcsolja ki a
készliléket.

Amennyiben a meleg tveg eltorik:
Kapcsolja ki az 0sszes
fozOfellletet és az 0sszes
elektromos s(ité egyseget, majd
csatlakoztassa le a halozatrdl. Ne
érjen hozza a kész(lék forrd
felileteihez! Ne hasznalja a
készliléket!
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A késziilék nem miikodtethet6
kilsO iddzitGvel vagy klonalld
taviranyito rendszerrel.

A felszabaduld para
kovetkeztében a f6z6lap fellletén
vagy az edény aljan létrejové
nyomas hatasara eléfordulhat,
hogy az edény elmozdul. Ezért
tgyeljen arra, hogy az edeny alja
és a foz6lap felszine mindig
szaraz legyen.

FIGYELEM: Kizardlag a
f6zOkészilék gyartoja altal
tervezett vagy a készlilék gyartoja
altal a hasznalati utmutatoban
alkalmasnak feltiintetett, illetve a
késziilekbe beépitett f6z6lap-0rzdt
hasznaljon! A nem megfelel6 6rzé
hasznalata balesetet okozhat!

A termék kigyulladasanak elkertilése
érdekeben:

Ugyeljen arra, hogy a dugo
megfelelGen illeszkedjen a
konnektorba, hogy ne
képzddhessenek szikrak.

Ne hasznaljon sériilt, elvagott
vagy hosszabbitd kabeleket.
Mindig csak az eredeti kabelt
haszndlja.

Ugyeljen arra, hogy a termék
dugdjat és a konnektort ne értje
folyadék vagy nedvesseg.

Rendeltetés
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Ez a termék kizarolag otthoni
hasznalatra készilt. Kereskedelmi
hasznalata nem engedélyezett.

VIGYAZAT: A késziilék csak
f6zéshez hasznalhato. Egyeb
celokra, pl. a szoba f(itése, nem
hasznalhato.

A termék nem hasznalhato a
tanyérok melegitésére a grill alatt,
nem akaszthato térlérongy,
konyharuha stb. a fogantyura
szaritas céljabdl, és nem
hasznalhato flitésre.

A gyarto nem vallal felel6sséget a
nem megfeleld hasznalatbol vagy
kezelésbdl eredd karokért.

A sit6 élelmiszerek
felolvasztasara, sitésere és
grillezésére alkalmas.

Biztonsagi eldirasok gyermekekre
nézve

FIGYELEM: A hozzaférheto részek
hasznalat kdzben
felforrosodhatnak. A
kisgyermekeket tartsa tavol a
berendezéstol!

A csomagoloanyag a
gyermekekre nézve veszélyes
lehet. Tartsa tavol a gyermekektdl
a csomagoldanyagot. Kerjik, a
csomagolds valamennyi részét a
kornyezetvédelmi szabvanyoknak
megfelelGen selejtezze le.

A villannyal miikodd termékek
veszelyesek a gyermekekre.
Tartsa gyermekeit tavol a
termektdl, amikor az tizemel, és
ne hagyja, hogy jatsszanak azzal.



e Ne helyezzen olyan targyakat a
készillék fole, amelyeket a
gyerekek esetleg meg akarnak
erinteni.

e Ha az ajtd nyitva van, ne tegyen
ra nehéz targyat és ne engedje
ratiini a gyermeket. Felborulhat
vagy elromolhat a zsanér.

A régi termék leselejtezése

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a hul-
ladék termék megsemmisitése:

———
A termék megfelel az uniés WEEE-irdnyelv
(2012/19/EV) kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhat az elektromos és elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozé szimbélum (WEEE).
A terméket magas mindségU alkatrészekbdl és
anyagokbdl allitottak el6, amelyek ismételten
felhasznalhatdk és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak végén ne a
szokasos haztartasi vagy egyeéb hulladékkal egyiitt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begy(ijtéhelyre. A begy(ijtéhelyek kapcséan
kérjlik, tajékozddjon a helyi hatdsagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On éltal megvasérolt termék megfelel az uniés
RoHS-iranyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az irdnyelvben meghatdrozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoldanyag kidobasa

e A csomagoléanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekek szaméra. Ezért a csomagoléanyag
gyermekektdl tavol tartandd. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott anyagokbdl
készill. Selejtezze le ezeket ennek megfelelGen.
A csomagoldanyagot ne haztartasi hulladékként
kezelje.
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P Attalanos tajékoztato
Attekintés

1 Eliils6 ajto 6 Vezérlbpanel

2 Fogo 7 Féz6mez6

3 Als6 rész 8 Lampa

4 Télca 9 Grill melegité elem
5 Slitéracs 10 Polc elhelyezése

1 2 3 4 5 6 7 8

Melegit6 lampa

Harom fokozatl f6z6lap Bal hatulsd
Harom fokozatl f6z6lap Bal ellils6
Harom fokozatl f6z6lap Jobb eliilsé

Harom fokozatl f6z6lap Jobb hatulsé
Funkcié gomb

Termosztat Iampa

Termosztat szabdlyozd kapcsold

S w o =
o N O o
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A csomag tartalma

tartozékok a modell fiiggvényében
altozhatnak. Az On készlilékében nem
alalhaté meg valamennyi, jelen kézikonyvben
bemutatott tartozék.

—_

Hasznélati Gtmutaté

2. Hagyoményos talca

Sliteményekhez, fagyasztott ételekhez és
sliltekhez hasznalhato.

A siitéracs és a talca megfeleld felhelyezése
a teleszkdpos tartéra

(Ez a funkcid opcionalis. Nem biztos, hogy
elérhet az On késziilékén.)

A teleszkdpos tartok a talcak és a s(itéracs
konny( behelyezését és kivételét teszik lehetdveé.
Amikor a talcat és a siitéracsot a teleszkdpos
tartéval haszndlja, gy6z6djon meg rdla, hogy a
teleszkdpos tartdk hatso részén taldlhato tik a
sUitéracs és a talca pereménél legyenek.

3. Grillrcs
Siitéshez, illetve a siitésre vagy f6zésre keriild
ételek kivant szintre torténd helyezéséhez
hasznalhatd.

S
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Miiszaki adatok

Kiills6 méretek (magassag/szélesség/meélyseg) 850 mm/500 mm/600 mm

Bal hatulso Hérom fokozatu f6z6lap

Jobb eliilsg Hdrom fokozat( f6z6lap

Alapvet6 tudnivalok: Az elektromos siit6k energiacimkeéjén kozélt informaciokat az EN 60350-1 / IEC
60350-1 szabvany alapjan adtuk meg. Ezeket az értékeket standard terhelés mellett alsd és felsé melegités
vagy ventildtoros melegités (ha van) mellett adtuk meg.

Az energiahatékonysagi besorolast a kévetkez6 prioritassal hataroztuk meg attol fiigg6en, hogy az adott
termék rendelkezik-e az adott funkcidval. 1-F6zés gazdasagos ventilatorral, 2- Turbd lassu siités, 3- Turbo
s(ités, 4- Ventilatoros alsé/felsé melegités, 5-Also és felsé melegités.

gép mliszaki adatai minGség fejlesztése IA gép cimkéin vagy a dokumentumokon
érdekében elézetes értesités nélkill o eltlintetett értékek laboratériumi kdriilmények
megvaltozhatnak. kozott kerliltek meghatarozdsra, a vonatkozo
- — — szabvanyok szem el6tt tartasa mellett. A
Jelen,hasznalah ultasnas,ban taIathato értékek miikédési korillményektd| fiiggen az értékek
csak peldaac,iatok: |gy,e|kepze|rl1leto,,horg¥ nem eltéréek lehetnek.
legyeznek szaz szazalékban az 6n gépénél
megadott értékekkel.
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K] Beszerelés

A termék kizardlag képzett szakember, a hatalyban
Iévg torvényeknek megfeleléen helyezheti lizembe.
Ellenkez6 esetben a garancia érvényét vesztheti. A
gyarté nem vallal felelésséget azokért a karokért,
melyek képzetlen személy altal végzett javitasi munkak
kovetkeztében jonnek létre és érvénytelenithetik a
garanciat.

A hely biztositdsa, valamint az elektromos
csatlakozasok kialakitasa az ligyfél
kotelessége.

\!ESZELY:
Uzembe helyezéshez a késziiléket a helyi gaz
és/vagy elektromos szabvanyoknak

megfelelden kell csatlakoztatni.

VESZELY:
A beszerelés el6tt szemrevételezéssel
ellendrizze a termék sértetlenségét. Ha a

termék sériilt, ne szerelje azt be.
A sériilt termékek balesetveszélyesek
lehetnek.

Uzembe helyezés eldtt

Gy6z6djdn meg rdla, hogy a készillék alatt a
levegdnyilasok szabadon vannak, ajanljuk, hogy a
készilléket szildrd talajon tarolja, hogy labai ne
stillyedjenek sz6nyeg vagy puha padldzat felliltébe.

A konyha padlgjanak el kell birnia készilék stlyat és
ezen felll a f6z6- és stit6edények és az ételeket sulyat.

e S e
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65 mm min

400 mm min,

e Barmely oldali szekrénnyel is hasznalhaté, de a
minimum 400 mm sit6lap feletti tavolsag
megtartasahoz hagyjon 65mm helyet a kész(ilék

és a fal, valaszfal vagy magas konyhaszekrény
kozott.

e Szabadondllé helyzetben is hasznalhaté. A
s(it6lap felett minimum 750 mm szabad helyet
hagyjon.

e (") Haaszagelszivot a siit6 folé kell elhelyezni,
akkor tekintse meg a szagelszivd gyartoja dltal
megadott utasitasokat a stit6tél valé minimalis
tavolsagot illetéen (min. 650 mm).

o Akészilék els6 osztalyba tartozd eszkoz, tehat a
hétulso, egyetlen alkalmas oldaldval kell
elhelyezni a konyhafal, butor vagy egyéb
berendezés mellett. Bitor vagy egyéb felszerelés,
mely a masik oldalan kap helyet, csak azonos
vagy kisebb méret(i lehet.

e Akészilék mellett elhelyezett minden
készilléknek hdallénak kell lennie (min. 100 °C).

Biztonsagi lanc

Ha a terméke 2 biztonsagi lanccal rendelkezik;

A késziiléket az instabilitds elkertilése érdekében a

hozza adott két lanccal régziteni kell.

Egy megfelel6 csapszeg hasznalataval rogzitse a

kampot (1) a konyha falahoz (6) és a

reteszel@szerkezeten keresztll (2) csatlakoztassa a

hiztonségi 14 )

Stabilitdsi kampd

Reteszel6szerkezet

Biztonsagi lanc

Alancot rogzitse er6sen a siitd hatuljahoz.
A slit6 hétulja

A konyha fala

D O B~ W NN =
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Ha a terméke 1 biztonsagi lanccal rendelkezik;
A készliléket az elddlés elkerilése érdekében régziteni

kell a siit6n 1évé mellékelt biztonsagi lanc segitségével.

A biztonsagi lancnak a termékhez torténd régzitéséhez
kovesse az alabbi lépéseket.

VESZELY:

A terméket csak szakképzett személy
csatlakoztathatja a halézathoz. A termék
garancidlis ideje a helyes beszerelés utan
kezdddik csak el.

A gyérté nem vallal felel6sséget azokért a
karokért, melyek egy képzetlen személy altal
végzett javitasi munkdk kovetkeztében jonnek
étre.

|

Célszer(ien rovidre allitott stabilizalé lanc a
St eldre boruldsanak megeldzésére, illetve
4tlos rogzités a siitd oldalra délésének
megakaddlyozasara.

A slit6khoz tervezett siitd stabilizald lanchoz nem
tartozik kapcsolddd horonykar.

Uzembe helyezés és csatlakoztatas
A terméket a beszerelésre vonatkozo jogszabalyok
szerint szerelhetd be és csatlakoztathato.

Ne helyezze a késziiléket hiitGszekrény vagy
mélyh(itd mellé. A készlilék altal leadott hé a
hitékészlilékek esetében fokozott
energiafelhasznalast eredményez.

e |egaldbb két ember vigye a terméket.
A készilléket kdzvetlendl a padidra kell helyezni.
Ne alljon semmiféle talapzaton vagy emelvényen.

termék emelésére és/vagy szdllitdsara az
jtot vagy a foganty(t ne haszndlja. Az ajto, a
oganty vagy a pantok megsériilhetnek.

Elektromos csatlakoztatas

A terméket a "M(iszaki specifikaciok" tablazatban
leirtak szerint egy megfeleld kapacitasu
kismegszakitoval védett, foldelt kimenethez
csatlakoztassa. A terméket akar transzformatorral akdr
anélkiil haszndlja, a féldelés szerelési munkalatait
hizza képzett villanyszerelére. Cégiink nem vallal
felel6sséget a helyi szabalyozasoknak megfeleld
foldelés hianyabol szarmazd karokért.

14/HU

VESZELY:
A vezetéket nem szabad beszoritani,
meghajlitani, és nem érintkezhet a termék

forr6 részeivel.

A sarlilt vezetéket csak szakképzett szerel§
cserélheti ki. Ellenkez6 esetben dramiités,
rovidzarlat vagy t(iz veszélye all fenn!

A hdldzati adatoknak és a terméken taldlhato
tipustablazat adatainak meg kell egyeznilik. A
tipustablazat a kész(ilék tipusatol fliggen az ajtd vagy
az alsd boritas kinyitasaval lathatd vagy a kész(ilék
hatoldalan taldlhato.

A vezetéknek meg kell felelnie a "M(iszaki adatok"
tabldzatban feltiintetett értékeknek.

VESZELY:

Miel6tt barmilyen elektromos beszerelési
munkat végezne, csatlakoztassa le a terméket
a f6 aramforrasrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

A tapkabel csatlakoztatasa

vezetékezés soran vegye tekintetbe az
rszagos és a helyi elektromos
zabalyozasokat, tovabba a siitéhdz haszndlja

a megfeleld konnektort, valamint
vezetéket/csatlakozot. Amennyiben a termék
teljesitmény-hatarai meghaladjak a csatlakozd
vagy a konnektor, illetve a vezeték
aramtovabbitasi képességét, akkor a
termékhez rogzitett elektromos beszerelésre
van szlikség, tehdt kdzvetleniil, csatlakozd és
konnektor/vezeték kozbeiktatasa nélkil.

1. Amennyiben a termékhez nem tartozik
tapkabel, egy olyan tpkabelt kell kivalasztania a
tablazatbol (Mdiszaki adatok, oldal 12), mely
megfelel az otthoni elektromos haldzatnak. A
tapkabelt a kapcsolasi rajzon lathato
utasitasoknak megfelelden kell csatlakoztatni a
termékhez.

Amennyiben az dramforras 6sszes polusanak

levalasztasa nem lehetséges, egy levalasztd egységet

kell csatlakoztatni, melynek 3 mm-re kell lennie a

biztositékoktdl, biztonsagi kapcsoloktdl és érintkezoktdl,




Biztonsagi okokbdl a kabel hossza

egységnek a termék mellett (nem felette) kell legfeliebb 2 m lehet.

elhelyezkednie. Ezen utasitas figyelmen kiviil hagyasa
miikddési problémakat és a termék garanciavesztését

tovabba az |EE iranyelveknek megfelelGen a levalasztd o

e Tolja a késziiléket a konyha faldhoz.

okozhati. e Asiltd I4bainak bedlitdsa
Tovabbi biztonsagi intézkedésként a A hasznalat soran fellépd rezgések az edények
marad6 aram megszakitdsa ajanlott. mozgését okozhatjak. A veszélyes helyzetek a
termék kiegyenstlyozasaval és vizszintes
2. Nyissa ki a bevezetd kabelfej fedelét helyezésével elkerlilhetok.
csavarhzoval. A sajat biztonsaga érdekében keérjiik, a labak
3. Helyezze be a tapkabelt az érintkez6 alatt talalhatd aljan talalhato csavarok jobbra és balra torténd
kabelrégzité kapcson keresztiil, majd rogzitse a forgatasaval szintezze be a készliléket, és a
kabelrégzité kapcson talalhatd integralt csavar szintet a munkalap szintjébe allitsa be.
segitsegevel. Utolso ellendrzés
4, (satlakoztassa a ké.belt a me”ékelt ébl’a szerint. 1, |Smét csatlakoztassa a terme’ket az elektromos

s
Egy fazis Két fazis
220/230/240V AC 380/400/415V AC

* Réz hid

5
15—

Hérom fazis
380/400/415V AC

5. A kabelek csatlakoztatdsa utan zarja le a bevezetd
kabelfej fedelét.

6. Ugy vezesse at a kabelt, hogy ne érjen hozza a
termékhez, és ne szoruljon be a termék és a fal
kozé.

2. Ellendrizze az elektromos funkcidkat.
A régi termék leselejtezése

E’H E hélézathoz.
L2

Orizze meg a termék eredeti csomagolasat, és
abban szdllitsa a terméket. Jarjon el a
csomagolason feltlintetett utasitasok szerint. Ha
a termék eredeti csomagoldsa mar nincs meg,
akkor csomagolja a terméket buborékfolidba
vagy vastag kartondobozba, majd zérja azt le
szigszalaggal.

Annak megel6zésére, hogy a sitd grill és a
talcéja ne okozzon kart a s(itd ajtajaban,
helyezzen egy 1-1,5 cm méret(i kartonpapirt a
s(it6 belsd ajtajara, ami a talcakkal egy szintben
van. A siit6 ajtajat ragassza az oldalsé falaihoz.
A termék emelésére és szallitdsara az ajtét vagy
a fogantylt ne hasznalja.

Ne helyezzen semmilyen targyat a termékre,
s allitsa fliggbleges helyzetbe.

zemrevételezéssel ellendrizze, hogy a
erméken nem keletkeztek-e sériilések a
zallitas sordn.

15/HU



[ Elkészités

Energiatakarékossagi tippek

A kdvetkez6 informacick segitenek Onnek késziiléke

kornyezetkiméld, energiatakarékos mddon vald

haszndlataban:

e Haszndljon s6tét szinii zomancos tepsit, mert az
jobban vezeti a meleget,

e Ha ezt ajanlja a felhasznaldi kézikdnyv vagy a
szakacskonyv, stités el6tt melegitse el6 a
tanyérokat.

e Siités kdzben ne nyitogassa a sitd ajtajat.

e Amikor csak lehetséges prébaljon meg minél
t6bb ételt egyszerre megsitni a siitéhen. A
sitést gy is elvégezheti, hogy egyszerre két
edényt helyez a grillracsra. )

e Siisson tobb ételt egymas utan. Igy a kovetkezé
étel behelyezésekor a siit6 mar meleg lesz.

e Azzal is energiat takarithat meg, ha a siitési id6
letelte el6tt néhany perccel kikapcsolja a siit6t.
Ne nyissa ki a siitd ajtajat.

e Siités el6tt olvassza ki a mirelit ételt.

e Asiitedényeket feddvel hasznalja. Amennyiben
az edénynek nincs fedele, az energiafogyasztas a
négyszeresére néhet.

e Qlyan lapot valasszon, mely a legjobban megfelel
az edény alsé méretének. Mindig a megfeleld
edényméretet valassza . A nagyobb edények
tobb energidt igényelnek.

e Az elektromos f6z6lapon térténd fozéskor mindig
lapos fenekii edényeket hasznaljon.

A vastag also résszel rendelkez6é edények jobban
vezetik a hét. Ezzel 33%-0s energiamegtakaritast
érhet el.

e Az edényeknek minden esetben kompatibilisnek
kell lenniik a stitési zonakkal. Az edények
aljanak mindig kisebbnek kell lennie a f6z6lap
méreténél.

e Asiitési zonakat és az edények aljat mindig
tartsa tisztan. A szennyezédések csokkentik az
edény alja és a siitési zonak kozti héatvitelt.

e Hosszl sitések esetén a siitési idd letelte el6tt
5-10 perccel kapcsolja ki a s(tési zonat. A
rezidudlis hé segitségével 20%-0s
energiamegtakaritast érhet el.

Elsd hasznalat
A késziilék elsd tisztitasa

Egyes tisztitdszerek karosithatjak a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitdszereket,
stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

16/HU

1. Tavolitson el minden csomagoléanyagot.

2. Tordlje le a kész(iléket egy nedves ruhdval vagy
szivaccsal, majd szaraz ruhaval.

Els6 bekapcsolas

Kapcsolja be a készliléket koriilbelll 30 percre, majd

kapcsolja ki. Ennek kdvetkeztében a felliletrdl leég
minden gyartasi reziduum és réteg.

FIGYELMEZTETES
A forré feliiletek égési sériilést okozhatnak!

A késziilék hasznalat kdzben felforrésodhat.
Soha ne érjen hozza a forrd f6z6lapokhoz, a
slit6 bels6 részéhez, a flitéelemekhez stb. A
gyermekeket tartsa tavol!

Ha a forrd siit6be ételt tesz be, vagy ételt vesz
ki beléle, minden esetben hasznaljon hdallo

keszty(it.

Elektromos siitd

1. Vegyen ki minden siit6talcat és grillracsot a
sUt6hdl.

2. Csukja be a sit6 ajtajat.

. Vélassza ki a Statikus poziciot.

4. Allitsa a grillt a legmagasabb fokozatra; lasd Az
elektromos stitd haszndlata, oldal 19.
Jérassa a sit6t kb. 30 percig.
Kapcsolja ki a s(it6t; lasd Az elektromos siitd
haszndlata, oldal 19

Grillsiitd

Vegyen ki minden sitétalcat és grillracsot a

sUtebal.

Csukja be a sitd ajtajat.

Allitsa a grillt a legmagasabb fokozatra; lasd A

grillsiitd mikddtetese, oldal 21.

4. Jarassa a siit6t kb. 30 percig.

5. Kapcsolja ki a grillt; 1asd A grillsiitd miikddtetése,
oldal 21

w o

mikor els6 alkalommal miikadteti, néhany
oran at fiist és szag képzGdhet. Ez teliesen
normalis. A flist és szag eltévolitidsahoz
gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyiség
megfelelén szellézik. Keriilje a kilépd flist és
szag kozvetlen belégzését.




B A fozélap hasznalata

A fozéssel kapcsolatos altalanos
informaciok

Tippek iivegkeramia fozélaphoz
e Az livegkeramia egy h6allo felilet, melyre

Maximum az edény egyharmadaig

& t6ltson olajat. Olaj melegitésekor soha
na hagyja azt drizetlentil. A

tdlmelegitett olaj tlizveszélyes lehet. Az
esetleges tiizet sose probélja vizzel
kioltani! Ha az olaj langra kapna, fedje
le t(izallo lepeddvel vagy nedves
ruhaval. Ha biztonsagosan meg tudja
tenni, kapcsolja ki a f6z6lapot, majd
azonnal hivja a tlizoltokat.

Az életek siitése el6tt mindig szdritsa meg 6ket,
és mindig dvatosan helyezze Gket az olajba. A
s(ités el6tt mindig ellendrizze, hogy a fagyasztott
élelmiszerek teljesen felolvadtak-e.

Olaj melegitésekor soha ne fedje le az edényt.
Az edényeket és a serpenyGket (igy helyezze a
f6z6lapra, hogy a fogantylt ne a f6z6lap felett

nincsenek hatdssal a nagy
hémérsékletvaltozasok.

Az iivegkeramia felliletet soha ne haszndlja
tarolasra vagy vagodeszkanak.

Csak megmunkalt fenékkel rendelkezé
serpenydket és edényeket hasznaljon. Az éles
sarkok megkarcolhatjdk a felszint.

Soha ne hasznaljon aluminium edényeket és
serpeny6ket. Az aluminium megsértheti az
livegkeramia felliletet.

A kifrcesend étel
karosithatja a keramia
felliletet és tlizet
okozhat.

Ne hasznaljon homort
vagy dombort alju
edényeket.

Csak lapos fenek(

legyenek, mert a f6z6lap feletti fogantytk serpeny6ket és
felforrésodhatnak. Soha ne helyezzen instabil edényeket haszndljon.
vagy kdnnyedén felboruld edényeket a f6z8lapra. Ezek jobb hdvezetdk.
Soha ne helyezzen ires edényeket vagy Tl kicsi atmérdj
serpeny6ket a bekapcsolt fozési zonakra. Ezek serpeny6k hasznélata
megseériilhetnek. esetén az

A f6zési z6nak edény vagy serpeny6 nélkili energiafelnasznals
hasznalata a késziilék sériilését okozhatja. A hatékonysaga alacsony.

f6zés befejezése utan kapcsolja le f6zési zonakat.
Mivel a termék feliilete forré marad, soha ne
helyezzen ra mlianyag vagy aluminium
edényeket.

A raolvadt anyagokat azonnal tordlje le a
felliletrdl.

Az ilyen edények az élelmiszerek taroladsahoz
sem hasznalhatok.

Kizardlag lapos fenekii serpenyGket és edényeket
hasznaljon.

Mindig megfeleld mennyiségii élelmiszert
helyezzen az edényekbe és a serpenydkbe.
Ezaltal elkerilhetdvé valik az élelmiszerek
kifutasa miatt szilkséges tisztitas.

Soha ne fedje le a f6zési zonakon lévé edényeket
és serpenyGket.

A serpenyGket mindig a f6zési zéna kozepére
helyezze. Ha a serpeny6t egy masik f6zési zonara
kivanja athelyezni, emelje fel és helyezze 4t egy
masik f(itési zénara. Soha se cstisztassa.

A fozoélapok hasznalata

1 4

3
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Harom fokozatl f6z6lap 14-16 cm
Harom fokozatl f6z6lap 18-20 cm
Harom fokozatl f6z6lap 14-16 cm

Harom fokozatl f6z6lap 18-20 cm megtalalhato
az égéknek megfeleld méretli edények
atmérdjének listaja.

17/HU



VESZELY:

Ovja a f6z6lapot minden (itédéstdl. Még az
olyan kis raes targyak, mint egy sotartd is
karosithatjak a f6z6lapot.

Ne haszndljon megkarcolddott f6z6lapot. A
viz beszivaroghat ezeken a repedéseken és
rvidzarlatot okozhat.

Barmilyen fellileti sérlilés esetén (pl. lathatd
karcoldsok), azonnal kapcsolja ki a
késziiléket, hogy minimdlisra csokkentse az
aramiités veszélyét.

Az (ivegkeramia f6z6lap m(ikodésjelz6 lampaval és
forrd zona figyelmeztetd jelzéssel van ellatva.
A forrd zéna figyelmeztetd jelzés az aktiv f6z6lap

allapotat jelzi, és a f6z6lap kikapcsoldsa utan is
bekapcsolva marad. A forrd zona figyelmeztetd jelzés

villogasa nem utal hibara.

A felhasznalastol fliggden a f6z6lap fellilete
kiilénboz6 ideig hilhet le. A f6zGlap fellilete
akkor is meleg lehet, ha a jelz6lampéak nem
vildgitanak. Miel6tt megérinti, ellendrizze, hogy
a fellilet leh(ilt-e. Ellenkez6 esethen

megégetheti a kezét!

18/HU

A keramia fozélapok bekapcsolasa

A f6z6lapokat a szabalyozd-gombokkal lehet
bekapcsolni. A kivant f6zési teljesitmény érdekében

forditsa a szabalyozé-gombot a megfeleld allasha.

A keramia fézélapok kikapcsolasa

Allitsa a f6z6lap gombjat OFF (felsé) poziciéba.



[} A siité miikodtetése

Altalanos informacio siitésrdl, roston
siitésrdl és grillezésrol

FIGYELMEZTETES
A forrd felliletek égési sérlilést okozhatnak!

A késziilék hasznalat kdzben felforrésodhat.
Soha ne érjen hozza a forrd f6z6lapokhoz, a
slit6 bels6 részéhez, a flitéelemekhez stb. A
gyermekeket tartsa tavol!

Ha a forrd siit6be ételt tesz be, vagy ételt vesz
ki beléle, minden esetben hasznaljon hdallo
keszty(it.

VESZELY:
A siit6ajtot Gvatosan nyissa ki, mivel g6z
avozhat.

A kidramld g6z megégetheti kezét, arcat
és/vagy szemét.

Tippek siitéshez
e Megfelel6 teflon bevonatd fém-, aluminium

edényt vagy hdallo szlikon stit6format hasznaljon.

e Haszndlja ki megfelelGen a racs felliletét.

e Helyezze a siit6format a racs kozepére.

e Valassza ki a megfeleld sin poziciot a s(itd vagy
grill bekapcsolasa el6tt. Amig a siit6 forrd, ne
valtoztassa meg a racs pozicidjat.

e Tartsa csukva a s(itGajtot.

Tippek roston siitéshez

e Haaz egész csirkét/pulykat vagy nagydarab
husokat siités eldtt bekeni (pl. citromlével és

feketeborssal), akkor a javul a sltési teljesitmény.

e Acsontozott his siitéséhez képest az azonos
méretd, csontos hus stitése kortlbelll 15-30
perccel tovabb tart.

e A hus vastagsaganak minden centiméterére
koriilbelll 3-5 perc sitési id§ szamolando.

e Hagyja a hist a siit6ben 10 perccel a siitési id6
lejarta utan. A citromlét egyenletesen oszlassa €l
igy nem folyik ki, amikor elvagja a hst.

e Ahalat h6allé talban, a kdzéps6, vagy also racsra
helyezze.

Tippek grillezéshez

Ha halat, szarnyast vagy egyéb hdst grillez, gyorsan

megpirul, ropogodssa valik és nem szarad ki. A

husszeletek, saslikok és kolbaszok, tovabba a nagy

viztartalmu z6ldségek, mint pl. a paradicsom és a

hagyma kifejezetten jdl grillezhetk.

e Helyezze el a grillezni kivant ételeket a grillracson
vagy a grillracsos stit6tepsiben gy, hogy az
ételek altal elfoglalt hely ne haladja meg a
melegitd méretét.

e (slsztassa a grillracsot vagy a tepsit a siitébe a
kivant szintre. Ha a grillezéshez grillracsot
haszndl, cstsztassa a sutétepsit az alsé sinre a
kicsopog6 zsir felfogasara. A kénnyebb
tisztithatdsag érdekében dntson vizet a
slit6tespibe.

A grillezéshez nem alkalmas
élelmiszerek grillezése tlizveszélyes
lehet. Csak olyan élelmiszert grillezzen,

ami birja a magas hét.

Ne helyezze az ételt tll hatra a grill
hatso részébe. Ez a legforrdbb fellilet,
itt a zsiros étel meggyulladhat.

Az elektromos siitd hasznalata
Valassza ki a homérsékletet és a miikodési
modot

1 Funkcié gomb

2 Termosztét szabélyozo kapcsold

1. Allitsa a funkci6 gombot a kivant izemmédra.

2. Allitsa a h6mérséklet gombot a kivant
hémérsékletre.

» A sit6 felmelegszik a bedllitott h6mérsékletre és

megtartja azt. Melegités alatt a hémérsékletjelz6

lampa ég.

Az elektromos siitd kikapcsolasa

Forditsa a funkcid szabalyozégombot és a hémérséklet

gombot kikapcsolt dllasha (felsd).

Sin pozicidk (grillracsos modellek esetében)

Fontos, hogy megfeleléen helyezze a grillracsot a

sinekbe. A grillrdcsot az illusztralt médon helyezze a

sinek kozg.

A grillracs ne fesziiljon a siit6 hatso falanak. A

megfeleld grillezési teljesitmény érdekében prébdlja a

grillracsot a sin ellilsG részére cstsztatni.

(Modellenként eltérd.)
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Miikdési modok

Az it lathatd miikdési médok sorrendie eltérhet az On
késziilékén lathatd elrendezéstdl.

Felsd és alsé melegités

— | Als6 és felsd melegités aktiv. Az ételt
alulrdl és fellilrél egyszerre melegiti.

-} Alkalmas példaul tortak, édes tésztak,

Teljes grill

AN

A s(it6 tetején taldlhato nagy grill

miikddéshen van. Alkalmas nagyobb

darab husok grillezésére.

e Grillezéshez tegyen nagyobb
vagy kizepes méretii adagokat
megfeleld magassagba a grill

vagy siitemények és raguk melegitd ald.
stit6formdban valo sitéséhez. Sités e Allitsa maximumra a
csak egy talcaval. hémérsékletet.
Alsé melegités e Agrillezési idd felénél forditsa
Csak az alsé melegités aktiv. Alkalmas meg az ételt.

pizza készitéséhez és az ételek alulrol
== 10rténd piritasara.
=== Ezt afunkcidt kell hasznalni a g6zzel

Siitési id6tablazat

tabldzathan feltlintetett id6zitések

(tmutatoként szolgalnak. Az id6 bedllitasa

torténd konnyd tisztitashoz is. igghet az étel hémérsékletétd, vastagsagatol,
4 6 r tipusatdl és az On f6zési szokdsaitdl.

" A s(it6 tetején taldlhato kis grill
miikddéshen van. Grillezésre
alkalmas.

e Tegyen kisebb vagy kozepes
méret(i adagokat megfeleld
magassagban a grill melegit6
ald, hogy meg tudja siitni vele.

e Allitsa maximumra a
hémérsékletet.

e Agrillezési idd felénél forditsa
meg az ételt.

Siités és roston siités

z els6 sin a s(it6 alsd sinje.

**Talcaban keszlilt Egy tdlca o 3 175 30..45
stitemények

Marha steak (egész)

25 perc 220, majd

190

20/HU




(**) Azon siitési folyamatokhoz, amelyek el6melegitést igényelnek, a folyamat elején melegitse el6 a siitt, amig

eléri a bedllitott hémérsékletet.

Tippek siitemény siitéshez

e Tl széraz siitemény esetén 10 -kal ndvelje a
hémérsékletet és csokkentse a siitési idGt.

¢ Nedves siitemény esetén kevesebb folyadékot
hasznaljon és csokkentse a hémérsékletet 10 -
kal.

e Amennyiben a siitemény teteje tul s6tét, helyezze
a talcat egy alacsonyabb szintre, cstkkentse a
hémérsékletet és novelje a siitési id6t.

e Amennyiben a siitemény kiviil megfelelGen
megsiilt, de bellil nem teljesen, kevesebb
folyadékot hasznaljon, csdkkentse a
hémérsékletet és novelje a siitési id6t.

Tippek tésztasiitéshez

e Til széraz tészta esetén 10 -kal ndvelje a
hémérsékletet és csokkentse a siitési id6t. Kenje
be a tészta rétegeit tejbdl, olajbdl, tojashdl és
joghurtbdl allé keverékkel.

e Amennyiben a tészta elkészitése tul sokdig tart,
figyelien oda, hogy a tészta vastagsaga ne legyen
nagyobb, mint a talca mélysége.

e Amennyiben a tészta felsd oldala megpirul, de a
belsd része nem f6 meg rendesen, gy6z6djon
meg rola, hogy megfelel6 mennyiségli szdszt
hasznalt-e a tészta elkészitéséhez. Egyenletesen
oszlassa el a keveréket a tésztarétegek kdzott s
a tészta tetején, hogy egyenletesen piruljon.

tésztat a siitési tablazathan megjeldlt mod és
hémérséklet szerint siisse. Ha az alsé rész
még mindig nem pirult meg rendesen,
legkézelebb helyezze egy szinttel lejjebb.

Siitési idd tablazat grillezéshez
Grillezés elektromos grillel

Tippek zoldségsiitéshez

e Amennyiben a zoldségtal kezd kiszaradni és
megbarnulni, a talca helyett inkabb fedeles
serpeny6t hasznaljon a siitéshez. A lezdrt
edények jobban megdrzik a leveket.

e Amennyiben a z6ldségek nem fének meg
rendesen, a s(itést megel6zGen f6zze meg Gket
vagy a konzerves termékekhez hasonléan
készitse el Gket, majd utdna tegye be Gket a
sitdbe.

A grillsiité miikodtetése
FIGYELMEZTETES

Grillezés kozben csukja be a siitajtot.
A forrd fellilet égési sériilést okozhat!

A grill bekapcsolasa

1. Allitsa a funkcid szabdlyozét a kivant grill jelhez.

2. Ezutan adja meg a kivant grillezési hémérsékletet.

3. Hasziikséges, melegitse el§ a s(itét koriilbelll 5

percre.

» A hémérséklet jelz6 fény kigyullad.

A grill kikapcsolasa

1. Forditsa a funkcidgombot Ki alldsba (fels6).
A grillezéshez nem alkalmas
élelmiszerek grillezése tlizveszélyes
lehet. Csak olyan élelmiszert grillezzen,
ami birja a magas hét.
Ne helyezze az ételt tll hatra a grill
hatso részébe. Ez a legforrdbb fellilet,
itt a zsiros étel meggyulladhat.

Boribada P 2. 30mn.*

*5 percig melegftse el6
**Ha a terméke grillezési hémérsékletét nem lehet bedllitani, a grill a maximalis hémérsékleten fog miikddni.

A jelen siitési tabldzatban az EN 60350-1 szabvany
szerint készitett ételek szerepelnek, hogy a felligyeleti

szervek szamara kdnnyebben tesztelhet legyen a
termék

Kenyérpiritas 250/max

Minden tpust étel roston siitése esetén 5 perc elémeleg(tés javasolt.
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Karbantartas és tisztitas

Altalanos tajékoztato

A termék rendszeres tisztitasaval megnd a termék
élettartama és cstkkennek a gyakran el6forduld
problémak.

VESZELY:
Karbantartas és tisztitas el6tt vdlassza le a
késziiléket a tapellatasrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

VESZELY:
Hagyja hogy a késziilék kih(iljon mielGtt
hozzakezd a tisztitdsahoz.

Aforrd fellilet égési sérilést okozhat!

e Minden haszndlat soran alaposan tisztitsa meg a
terméket. llyen médon kénnyebben eltavolithatdk
a f6zési szennyez6dések, ezdltal elkeriilheti, hogy
kovetkezd hasznalatkor raégjenek a felliletre.

e Atermék tisztitdsahoz nincs szlikség specidlis
eszkozokre. A termék tisztitdsahoz mosdszeres
vizbe aztatott puha ruhdt vagy szivacsot
hasznaljon, majd torolje szarazra terméket.

e Atisztitds utdn minden esetben tordlje le a
felesleges folyadékot, és a nagymennyiségben
kiomlott folyadékot pedig azonnal térdlje le.

e Arozsdamentes acél vagy inox felilletek, tovabba
a fogantyl tisztitdsahoz soha ne hasznaljon savat
vagy klort tartalmazo tisztitdszereket. Ezen részek
tisztitdsahoz egy mososzerbe aztatott puha ruhat
hasznaljon, és figyeljen, hogy mindig egy iranyba
tordlje a fellletet.

Egyes tisztitdszerek karosithatjak a feliiletet.

Ne haszndljon durva tisztitdszereket,
stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

készlilék tisztitdsahoz ne hasznaljon
g6ztisztitot, mivel az dramiitést okozhat.

A fozolap tisztitasa

Uvegkeramia feliiletek

Az iivegkeramia felliletet egy hidegvizbe aztatott ruha
segitségével tisztitsa meg, mivel a tisztitdszerek
nyomot hagyhatnak rajta. Egy szaraz ruha segitségével
torélje szarazra. A f6z6lap kovetkez6 hasznalatakor a
fellileten maradt anyagok kart tehetnek az
livegkeramia lapban.

Az (ivegkerdmia lapra raszaradt anyagokat semmilyen
korilmények kozt ne probalja meg dorzsivel vagy
hasonld eszkdzokkel lekaparni.
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A kalciumos szennyezGdéseket (sarga foltok)
kismennyiség(i vizkémentesitd szerrel tavolitsa el, pl.
ecet vagy citromlé. A kereskedelemben kaphat6 egyéb
termékeket is hasznalhatja.

Er6sen szennyezett fellilet esetén, vigyen fel
tisztitdszert egy szivacsra, és vérja meg, mig
megfelelden felszivadik. Ezutan egy nedves ruha
segitségével tisztitsa meg a f6z6lap fellletét.

cukros élelmiszereket, pl. tejszin és szirup,
zonnal le kell torolni, nem szabad megvarni,
hogy a fellilet leh(ilién. ellenkez6 esetben az

livegkeramia feliilet véglegesen megsériilhet.

Id6vel kismérték(i elszinezGdés jelentkezhet a
fellileteken. Ez nem befolyasolja a termék miikddését.
Az (ivegkerdmia lap elszinezédése és foltjainak
megjelenése teljesen normalis, ez nem utal hibara.

A vezérldpult tisztitasa

A vezérliGpult és a gombok tisztitasahoz hasznaljon
nedves rongyot, majd a tisztitast kévetéen téroljon
szdrazra minden felliletet.

mennyiben terméke rendelkezik gombokkal,
vezérlGpanel tisztitdsahoz ne tavolitsa el a
ezérlégombokat.

A vezériépanel megsériilhet!

A siitd tisztitasa

Az oldalfalak tisztitasa(Modellenként eltéré.)

(Ez a funkcid opciondlis. Nem biztos, hogy elérhetd

az On késziilékén.)

1. Azoldalsd keret ellils6 részének eltavolitasahoz
hizza azt el az oldalfaltol.

2. Huzza meg maga felé, és vegye ki teljesen az
oldalso keretet.

Katalitikus falak

(Ez a funkcid opciondlis. Nem biztos, hogy elérhetd
az On késziilékén.)

A s(it6 belsd falfelllete (A) és/vagy a hatso fala (B)
katalitikus anyaggal van bevonva. A katalitikus fal



katalitikus falat nem szabad tisztitani. A katalitikus siroloszereket vagy éles kapardkat. Ezek
feliletek a lyukacsos kialakitdsdnak kdszonhetGen megsérthetik a feliiletet, és az (iveg
elnyelik a rajuk rakédo zsirt, ha pedig fényessé valnak, tnkremehet.

az azt jelzi, hogy mar nem tudnak tobb zsirt elnyelni.
Ebben az esetben az alkatrész cseréje javasolt.

enyhén matt szin és pordzus feltletdi. A siitd o IA s(itGajto tisztitasahoz ne hasznaljon erds

A siito ajtajanak eltavolitasa

1. Nyissa ki az ajtét (1).

2. Nyomija le és nyissa ki az ellils6 ajto jobb és bal
oldalan taldlhaté zsanérokat (2), az abran lathato
madon.

Konny( tisztitast biztosit, mivel a siitd belsejében

képz6dd goz fellazitjia a szennyezGdést (amely nem tl

régi) és a vizcseppek lecsapddnak a s(it6 belsd

felliletein.

1. Minden tartozékot tavolitson el a stit6bdl.

2. Ontsdn 300 ml vizet a siit6 télcara és helyezze be
a talcat a siité masodik polcara.

1 Ajto

2 Csukids zar(zért helyzet)

3 Siit6

4 Csukids zar(nyitott helyzet)

3. Kapesolja a siitt gdztisztitas kdnnyen (izemmddra
és lizemeltesse 100°C-on 25 percig.

4. Nyissa ki az ajtdt és egy nedves szivaccsal vagy
ruhaval tordlje ki a siitd belsd fellleteit.

5. A makacs szennyez6dés eltavolitdsahoz :
hasznaljon mosdszeres vizet, puha ruhat vagy
szivacsot, majd t0rolje szarazra a sit6t. 3. Csukia be félig az elliss ajtot,

A kdnny(i g6ztisztitds hasznalata sordn a
stit6térben lévé
ételmaradvanyok/szennyezédések
fellazitasara szolgdld viz elparolog a
talcabdl, és a stt6térben, valamint a
slit6ajté belsd ivegén csapadik ki, ezért a
slitGajté kinyitasakor viz csepeghet ki. Az
ajtd kinyitasat kdvetden azonnal torolje le
a kicsapodott vizcseppeket.

,

Asiitoajto tisztitasa ) ) 4. Tavolitsa el az elils ajtét felfelé huzva, mig
Az s(itGajto oldalfal tisztitasahoz mosdszeres vizbe kienged a jobb és bal oldali zsanérokbdl.

aztatott puha ruhat vagy szivacsot hasznaljon, majd
torélje szarazra terméket.
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z ajt6 visszaszereléséhez forditott sorrendben

égezze el a fenti miiveleteket. Ugyeljen ra,
hogy visszacsukja a zsanérndl talalhato
kapcsokat az ajtd visszahelyezése utan.

Az ajto belsé iivegének eltavolitasa

(Ez a funkcid opciondlis. Nem biztos, hogy elérhetd
az On késziilékén.)

Az ajto belsd vegpanelje a tisztitas érdekében
eltavolithato.
Nyissa ki

1 Gomb
2 Keret

3 Profil

A fenti abraknak megfeleléen egyszerre nyomja be a
gombokat (1) és hiizza a profilt (3) maga felé, hogy el
tudja tavolitani az els6 ajtd tetejére rogzitett profilt.
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Legbels6 tivegpanel

Belsg livegpanel*

Kiilsg tivegpanel

(Nem biztos, hogy elérhetd az On késziilékén.)
Az dbranak megfeleléen enyhén emelje meg a
legbelsd (ivegpanelt ‘A" irdnyba s huizza ki 'B" iranyba.
Amennyiben az 6n terméke fel van szerelve belsé
lvegpanellel;

Hlzza meg kozépen az Uvegtartd 6sszekdtd elemeket
az dbranak megfelelGen, hogy elvalassza Gket az
lvegpanelektdl.

* W N —

4 Uvegtartd 6sszeksts elem*

* (Nem biztos, hogy elérhetd az On késziilékén.)
Ismételje meg a miiveletet a belsé Uvegpanel (2)
eltavolitasahoz. Az ajtd Ujracsoportositasahoz vezetd
els@ 1épés a belsd livegpanel (2) visszahelyezése.

Az dbranak megfelel6en Ugy helyezze el az ivegpanelt,
hogy beleilleszkedjen a miianyag véjatba.

Maskiilonben az iivegpanel nem fog teljesen
belilni és rezgésnek vagy torésnek lehet kitéve.

A legbelsd (ivegpanel (1) visszahelyezésekor ligyeljen
ra, hogy a panel nyomtatott fele a belsg (ivegpanel felé
nézzen.



Fontos, hogy a legbelsé Uvegpanel alsd sarkai
beleilleszkednek a mlianyag vdjatokba.

Maskiilonben az iivegpanel nem fog teljesen
belilni és rezgésnek vagy torésnek lehet kitéve.

Kérjlk ne felejtse el visszahelyezni az lvegtarto
0sszekotd elemeket a réseikbe.

Végil nyomja be a profilon a gombokat, hogy Ujra
beleilleszkedjenek a réseikbe.

A siito lampajanak cseréje

VESZELY:

A siit6 lampajanak cseréje el6tt, az aramiités

elkerlilése érdekében gy6z6djon meg rola,
hogy a termék ki van-e hizva a konnektorbdl

és a megfelelden lehlilt-e.
Aforrd fellilet égési sérilést okozhat!

Ebben a stitdben 40 W -nal kisebb
teljesitmény(i, 60 mm -nél kisebb
magassagu, 30 mm -nél kisebb

atmérdji izzolampat vagy G9 -es tipusu
halogénldampat hasznalnak,
teljesitménye kisebb, mint 60 W. A
ldmpdk alkalmasak 300 ° C feletti
hémérsékleten valé miikodésre. A s(itd
|dmpdi beszerezhetdk a hivatalos
szervizképviseletektdl vagy az
engedéllyel rendelkez6 technikustol.

A lampa helyzete eltérhet az dbran lathatd
poZICiotol.

A készlilékben hasznalt ldAmpa nem alkalmas a
hazban torténd megvilagitasra. A ldmpa célja,
hogy lathatd legyen az étel.

A készlilékben hasznalt lampaknak extrém
kornyezeti hatasoknak kell ellenlniuk, mint pl.
az 50 °C hémérséklet.

Amennyiben a siitéje kor alaku lampaval

rendelkezik:

1. Huzza ki a kész(iléket a konnektorbdl.

2. Az (iveg burkolat eltavolitdshoz forgassa az
oramutatd jarasaval ellentétes iranyba a burkolatot.

3. Ha azénsiit6jeazalabbidbranlathato (A)
tipustlampadval van
felszerelveakkorazabranlathatomaddonforgatassalta
volitsa el éscseréljeki. Ha (B)
tipustiakkorazabranlathatomddonhuzzakiéstavolits
a el, majdcseréljeki.

4. Tegye vissza az (iveg burkolatot.
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B] Hibaelharitas

Normalis jelenség, hogy miikodtetés kdzben gbz képz6djon. >>> £z nem h/l]a.

elheviiinek, kitdgulhatnak, és ez zajt eredményezhet. >>> £z nem hiba.

A termek nem miikodik.

o Af6biztositd kiégett vagy lekapcsolddott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdobozban.
Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biziositékot.

e Akésziilék nincs bedugva a (foldelt) konnektorba. >>> Ellendrizze a dugasz csatlakozasdt.

e Asiitélampa meghibésodott':“;>> Cserélje ki a siitéldmpdt.
e Nincs aramellatas. >>> Ellendrizze, hogy van-e dram. Ellendrizze a biztositékokat a
biztositekdobozban. Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositekot.

e Nincs bedllitva funkcio és/vagy homeérséklet. >>> Allitson be funkcidt és hémérsékleti értéket a
Funkcio és/vagy Homersekletbedllitd gombbal.

e Nincs aramellatas. >>> Ellendrizze, hogy van-e dram. Ellendrizze a biztositékokat a
biztositékdobozban. Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékot.

mennyiben az ebben a fejezetben leirt
utasitasokat betartva sem tudja megsziintetni
2 hibajelenséget, vegye fel a kapcsolatot a
Hivatalos Szervizzel vagy a kereskeddvel, akitdl
a terméket vasarolta. Soha ne kisérelje meg
maga megjavitani a hibas készliléket.
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Tutvuge palun esmalt kdesoleva kasutusjuhendiga!l

Lugupeetud klient!

Aitah, et otsustasite Bekou toote kasuks. Loodetavasti jaate selle kaasaegse
tehnoloogia jargi vaimistatud kvaliteetse toote t66ga rahule. Selleks tutvuge enne toote
kasutamist hoolikalt kasutusjuhendi ja kdigi kaasasolevate dokumentidega ja hoidke
need alles. Kui annate toote Ule uuele omanikule, pange kaasa ka kasutusjuhend.
Jéargige koiki kasutusjuhendis toodud hoiatusi ja juhiseid.

Pidage meeles, et kasutusjuhendis vdib olla juttu mitmest mudelist. Mudelite
erinevused on kasutusjuhendis vélja toodud.

Sumbolite tdhendused

Kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi simboleid:

Oluline teave voi kasulikud néuanded.
Hoiatus eluohtlike voi vara kahjustavate olukordade kohta.
Hoiatus elektrilddgi kohta.

Hoiatus tulekahju kohta.

Rl

Hoiatus tuliste pindade kohta.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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ﬂ Olulised hoiatused ning juhised ohutuse
tagamiseks ja keskkonna saastmiseks

Kaesolev peatUkk sisaldab
ohutusjuhiseid, mis aitavad teil
valtida kehavigastusi ja varalist
kahju. Nende juhiste eiramisel
kaotab garantii kehtivuse.
Uldine ohutus

« Ule 8-aastased lapsed ja
fuusilise, meele- vOi
vaimupuudega inimesed voi
isikud, kellel puuduvad
vastavad kogemused voi
teadmised, voivad seadet
kasutada juhul, kui nad
teevad seda jarelevalve all voi
on saanud seadme
kasutamiseks vajalikud
juhised ning mdoistavad
sellega kaasnevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega
mangida. Lapsed ei tohi
omapead seadet puhastada
ja hooldada.

» Seadet ei tohi kasutada
lapsed ega fulsilise, meele-
vOi vaimse puudega isikud vOi
kogemusteta ja vastavate
teadmisteta isikud, kui nad ei
tegutse nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve voi
juhendamise all.
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Lapsed ei tohi seadmega
mangida, kui puudub
jarelevalve.

« Kui toode antakse kellelegi
teisele isiklikuks
kasutamiseks voi uuele
omanikule, tuleb anda kaasa
ka kasutusjuhend, toote
etiketid ja muud olulised
dokumendid ja osad.

« Toodet ei tohi asetada
vaibaga kaetud porandale.
Sel juhul on 6huringlus toote
all takistatud, mistottu
elektriosad voivad Ule
kuumeneda. See voib
pohjustada toote kasutamisel
probleeme.

« Paigaldus- ja remonttood
tuleb alati jatta volitatud
teeninduse hooleks. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis
tulenevad volitamatute isikute
tehtud protseduuridest ja
vOivad muuta garantii
kehtetuks. Enne paigaldamist
tutvuge hoolikalt juhistega.

« Arge kasutage toodet, kui
see on rikkis vai sellel on
nahtavaid vigastusi.

« Kontrollige parast iga
kasutuskorda, et toote



funktsiooninupud on valja
|Ulitatud.

Elektriohutus

« Rikkis toodet ei tohi kasutada,

vaid see tuleb lasta volitatud
teeninduses korda teha.
Elektriloogi oht!

» Toote vdib Uhendada ainult
maandatud elektrikontakti/-
liniga, mille pinge ja kaitse
vastavad tabelile “Tehnilised
andmed”. Laske maandus
paigaldada kvalifitseeritud
elektrikul olenemata sellest,
kas kasutate toodet
transformaatoriga voi ilma.
Meie ettevdte ei vastuta
probleemide eest, mis on
tingitud toote kasutamisest
ilma kohalikele eeskirjadele
vastava maanduseta.

« Arge kunagi peske toodet
veega uhtudes voi Ule
kallates! Elektriloogi oht!

« Paigaldamise, hoolduse,

puhastamise ja remondi ajaks

tuleb toode vooluvorgust
lahutada.

« Kui toote toitejuhe saab viga,
peab tootja, hooldusfirma vai
vastava kvalifikatsiooniga
elektrik ohu valtimiseks selle
valja vahetama.

Kasutage ainult Uhendusjuhet,
mis vastab tabelile
“Tehnilised andmed”.
Seade tuleb paigaldada nii, et
selle saab vorgust taielikult
lahti Ghendada.
Lahtilhendamise voimalus
tuleb tagada voolupistikuga
vOi pusielektrisusteemi
paigaldatud lulitiga, mis
vastab ehitusnduetele.
Kasutamisel ahju tagakulg
kuumeneb. Veenduge, et
elektrijuntmed ei puutu vastu
ahju tagakulge, sest kuumus
vOib neid kahjustada.
Arge muljuge toitejuhet
ahjuukse ja korpuse vahele ja
arge asetage seda tuliste
pindade peale. Juhtme
isolatsioon voib sulada ning
lUhise tottu voib tekkida
tulekahju.
Elektriseadmetel ja -
susteemidel peaksid toid
teostama ainult volitatud ja
vastava kvalifikatsiooniga
isikud.
Kahjustuste tekkimisel [Ulitage
toode valja ning lahutage see
vooluvorgust. Selleks lUlitage
valja kaitsekork.
Veenduge, et kaitsme
voolutugevus vastab toote
niminaitajatele.
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Toote ohutu kasutamine

« HOIATUS: Seade ja selle
valispinnad muutuvad
kasutamise kaigus tuliseks.
Kindlasti tuleb hoiduda
kokkupuutest
kuumutuselementidega. Alla
8-aastased lapsed tuleb
seadmest eemal hoida, valja
arvatud juhul, kui nad on
taiskasvanu pideva jalgimise
all.

« Arge kasutage toodet, kui
maotlemisvoime voi
koordinatsioon on alkoholi
ja/voi uimastite tarbimise
tagajarjel halvenenud.

« Olge toitudesse alkohoolseid
jooke lisades ettevaatlik.
Korgel temperatuuril alkohol
aurustub ning voib tuliste
pindadega kokku puutudes
pohjustada tulekahju.

« Arge asetage toote
lahedusse kergestisuttivaid
materjale, kuna selle kuljed
vOivad kasutamise ajal
kuumeneda.

» Kasutamise kaigus seade
kuumeneb. Kindlasti tuleb
hoiduda kokkupuutest ahju
sees paiknevate
kuumutuselementidega.

« Arge tBkestage
ventilatsiooniavasid.
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Arge kuumutage ahjus
suletud konservikarpe ja
klaaspurke. Purgis tekkida
vOiva surve tagajarjel voib see
|6hkeda.

Arge asetage kipsetusplaate,
ndusid voi fooliumit ahju
pohja. Kogunev kuumus voib
ahju pohja kahjustada.

Arge kasutage ahju
ukseklaasi puhastamiseks
tugevatoimelisi abrasiivseid
puhastusvahendeid ega
teravaid metallkraabitsaid,
sest need voivad pinda
kriimustada ning pohjustada
klaasi purunemise.

Arge kasutage
puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite
Saada elektriloogi.
(Varieerub olenevalt toote
mudelist.)

Traatresti ja ahjuplaadi
asetamine siinidele
Traatrest ja/vdi ahjuplaat
tuleb kindlasti asetada
siinidele digesti. LUkake
traatrest voi kUpsetusplaat
kahe siini vahele ja enne
sellele toidu asetamist
veenduge, et see pusib
kindlalt paigal (vt allolevat
joonist).



« Arge kasutage toodet, kui
selle esiukse klaas on
eemaldatud voi moranenud.

« Toitu kuuma ahju pannes voi
valja vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.

« Katke pann vdi ahjutarvik (nt
plaat voi rest)
kUpsetuspaberiga, asetage
selle peale toit ning pange
koik eelsoojendatud ahju. Ule
ahjutarviku voi panni aare
ulatuv kupsetuspaber tuleb
eemaldada, et see ei puutuks
kutteelementidega kokku.
Arge kunagi kasutage
kUpsetuspaberit

kUpsetuspaberi jaoks
ettenahtud temperatuurist
kérgemal temperatuuril. Arge
kunagi asetage
kUpsetuspaberit vahetult
ahjupdhjale.

« HOIATUS: Enne lambipirni
vahetamist veenduge, et
seadme toitejuhe on pistikust
eemaldatud voi seade on
valja lulitatud - muidu voite
Saada elektriloogi.

« Ulekuumenemise véltimiseks
ei tohi seadet paigaldada
dekoratiivse ukse taha.

» Toode tuleb paigutada otse
pdrandale. Seda ei tohi
asetada aluse vdi postamendi
peale.

« HOIATUS: Rasva voi Qli
sisaldava anuma jatmine
pliidile jarelevalveta on ohtlik
ja vdib pdhjustada tulekahju.
ARGE Uritage tuld kustutada
veega, vaid lulitage seade
valja ja seejarel katke leek nt
pajakaane voi tuletekiga kinni.

« TAHELEPANU:
KUpsetamistoimingut peab
jalgima. LUhigjalist
kUpsetamistoimingut peab
pidevalt jalgima.

« HOIATUS: Tuleoht: Arge
hoidke keedupindadel
esemeid.
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« HOIATUS: Kui pind on
pragunenud, lulitage seade
valja, et valtida elektriloogi
ohtu.

« Klaasist pliidiplaadi
purunemisel tehke jargmist.
LUlitage otsekohe valja kdik
poletid ja elektrilised
kutteelemendid ning
eemaldage seade
vooluvdrgust. Arge
puudutage seadme pinda.
Arge kasutage seadet.

» Seade ei ole mdeldud
kasutamiseks valise taimeri
vOi eraldi
kaugjuhtimissusteemiga.

» RAhk, mis tekib keeduplaadi
pinnal voi keedundu podhja all
oleva niiskuse aurustumisel,
vOib keedundu paigast
nihutada. Seeparast jalgige
alati, et pliidi pind ja
keedundude pdhjad oleksid
kuivad.

« HOIATUS: Kasutage ainult
seadme kulge paigaldatud,
tootja poolt valmistatud vai
kasutusjuhendis soovitatud
kaitsepiirdeid. Ebasobivate
kaitsepiirete kasutamine voib
Idppeda dnnetusega.
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Toote tuleohutuse tagamine:

« Veenduge, et pistik on
kindlalt pesas, et ei tekiks
sademeid.

« Arge kasutage kahjustatud
vOi vigastatud juhet. Samulti ei
tohi kasutada pikendusjuhet.

« VValtige niiskuse voi vedeliku
sattumist toote
uhendamiseks kasutatud
pistikupesale.

Ettendhtud otstarve

« Toode on moeldud ainult
kodukasutuseks. Kasutamine
ettevotluses ei ole lubatud.

« TAHELEPANU: Seade on
moeldud ainult toidu
valmistamiseks. Seda ei tohi
kasutada muuks otstarbeks,
naiteks ruumi kitmiseks.

 Toodet ei tohi kasutada
taldrikute soojendamiseks
grillielemendi all, kateratikute
ja ndudepesulappide vms
kuivatamiseks (riputades
need kaepidemete kllge) ja
kUtmiseks.

« Tootja ei vOta mingit
vastutust ebadige kasutamise
vOi kasitsemise tagajarjel
tekkinud kahjude eest.

« Ahju voib kasutada toidu
sulatamiseks, kupsetamiseks,
hautamiseks ja grillimiseks.



Laste ohutuse tagamine

« HOIATUS: Ligipaasetavad
osad voivad kasutamisel
kuumeneda. Vaikelapsed
tuleb eemal hoida.

» Pakkematerjalid on lastele
ohtlikud. Hoidke
pakkematerjale valjaspool
laste kaeulatust. Kaidelge
koiki pakendijaatmeid
vastavalt
keskkonnastandarditele.

« Elektriseadmed on lastele
ohtlikud. Hoidke lapsed
tootavast seadmest eemal ja
arge laske neil seadmega
mangida.

« Arge asetage seadme kohale
asju, mida lapsed voiksid
Uritada katte saada.

 Kui uks on avatud, arge
toetage sellele raskeid asju ja
arge lubage lastel selle peal
istuda. Muidu voib uks alla
vajuda vOi hinged kahjustada
Saada.

Toote korvaldamine
kasutuselt

WEEE direktiivi tiditmine ja romu-
seadme korvaldamine:

Seade vastab Euroopa Liidu WEEE
direktiivile (2012/19/EL). Seadmel on
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaédtmete (WEEE) liigiti kogumise tahis.
Seade on valmistatud kvaliteetsetest
osadest ja materjalidest, mis sobivad
ringlussevotmiseks ja taaskasutamiseks.
Arge visake tarbetuks muutunud seadet
tavalise olmepriigi ega muude jaatmete
hulka. Viige see elektri- ja
elektroonikajagtmete kogumispunkti.
Kogumispunktide kohta saate tapsemat
teavet kohalikust omavalitsusest.
RoHS-direktiivi tditmine:

Seade vastab Euroopa Liidu RoHS-
direktiivile (2011/65/EL). See ei sisalda
direktiivis mainitud kahjulikke ja keelatud
materjale.

Pakkematerjali korvaldamine

¢ Pakkematerjalid on lastele ohtlikud.
Hoidke pakkematerjale ohutus kohas,
kust lapsed neid katte ei saa. Toote
pakend on valmistatud
taaskasutatavatest materjalidest.
Kdérvaldage pakkematerjalid
nduetekohaselt ja sorteerige vastavalt
taaskasutatavate jadtmete kogumise
eeskirjadele. Arge visake neid
olmeprugi hulka.
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H Uldine teave

Ulevaade

Eesuks
Kéepide
Alumine osa
Kandik

RGN G

1 2 3 4 5
1 Hoiatustuli
2 Uhesooriline kiipsetusplaat Vasak
tagumine
3 Uheséériline kiipsetusplaat Vasak
esimene
4

Uhesddriline kiipsetusplaat Parem
esimene
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6 Juhtpaneel

7 Pdletiplaat

8 Tuli

9 Grilli kuumutuselement

6 7 8
5 Uhes6oriline kiipsetusplaat Parem
tagumine
6 Funktsiooninupp
7 Termostaadilamp
8 Termostaatnupp



Pakendi sisu 4. Traatresti ja klipsetusplaadi
asetamine teleskoopsiinidele

(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)
Teleskoopsiinid véimaldavad
kUpsetusplaate ja traatresti hdlpsasti

Lisavarustus voib séltuvalt toote
mudelist varieeruda. Kdiki
kasutusjuhendis kirjeldatud lisasid
ei pruugi teie tootel olla.

1 .Kas.u.tuswhend ahju panna ja ahjust valja votta.

2.Harilik plaat ) Kui kasutate kiipsetusplaati ja
Kesutatakse kipsetiste, killmutatud traatresti teleskoopsiinidega, peavad
toitude ning suurte praadide tihvtid teleskoopsiinide tagaosas
valmistamiseks. toetuma traatresti ja kiipsetusplaadi

servade vastu.

3.Traatrest
Kasutatakse praadide valmistamiseks
vOi haudendus valmistatavate roogade
asetamiseks soovitud korgusega siinile.
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Tehnilised andmed

ULDANDMED

Valismo6tmed (kdrgus/laius/stigavus) | 850 mm/500 mm/600 mm
Pinge/sagedus 230V /400 V 3N ~ 50 Hz
Energiatarve kokku 7.7 KW

Juhtme tUlp/ristldige

minHOSW-FG 3 x 2,5 mm* /5 x 1,5 mm?/

PLIT
Péletid
Vasak tagumine Uheséériline kiipsetusplaat
Suurus 140 mm
Voimsus 1200 W
Vasak esimene Uheséériline kiipsetusplaat
Suurus 180 mm
Voimsus 1700 W
Parem esimene Uheséériline kiipsetusplaat
Suurus 140 mm
Voimsus 1200 W
Parem tagumine Uheséériline kiipsetusplaat
Suurus 180 mm
Voimsus 1700 W
AHI/GRILL
Peamine ahi Traditsiooniline ahi
Sisevalgusti 15-256 W
1.6 KW

Grilli energiatarve
+

Pohialused: teave elektriahjude energiamargise kohta on esitatud vastavalt
standardile EN 60350-1 / IEC 60350-1. Need vaartused on saadud
standardkoormusel alumise-Ulemise kuumutiga voi ventilaatoriga kuumutusreziimis

(kui see on olemas).

Energiatdhususe klass maératakse vastavalt jargmistele prioriteetidele olenevalt
sellest, kas vastav funktsioon on tootel olemas véi mitte. 1 — Okonoomne
ventilaatoriga kuumutamine, 2 — Uliaeglane kuumutamine, 3 - Kiire kuumutamine, 4
— Ventilaatoriga kuumutamine (Ulemine ja alumine kiittekeha), 5 — Ulemise ja alumise

kittekehaga kuumutamine.

Toote kvaliteedi parandamiseks
voidakse tehnilisi andmeid
etteteatamiseta muuta.

Kasutusjuhendis toodud joonised
on skemaatilised ning ei pruugi
teie tootega tapselt kokku
langeda.

12/ET

Tootel olevatel etikettidel voi
tootega kaasas olevas
dokumentatsioonis toodud
vaartused on saadud
laboritingimustes vastavalt
asjaomastele standarditele.
Olenevalt toote 1606- ja
keskkonnatingimustest vdivad
tegelikud vaartused varieeruda.




E] Paigaldamine

Toode tuleb lasta paigaldada padeval
spetsialistil vastavalt kehtivatele
eeskirjadele. Muidu muutub garantii
kehtetuks. Tootja ei vastuta kahjude
eest, mis tulenevad volitamatute isikute
tehtud protseduuridest ja voivad muuta
garantii kehtetuks.

Toote paigalduskoha ning
elektrististeemi ettevalmistamine
on kliendi Ulesanne.

AToote paigaldamisel tuleb jargida
koiki gaasi- ja elektrististeemidele
kehtestatud kohalikke eeskirju.

Enne paigaldamist vaadake Ule,
kas tootel ei ole defekte. Defektide
esinemisel &rge laske toodet
paigaldada.

Kahjustatud toode voib kujutada
ohtu.

Enne paigaldamist

Et seadme all oleks tagatud vajalik
Ohuvahe, soovitame selle paigaldada
kindlale pinnale ja jalgida, et seadme
jalad ei vajuks vaiba voi pehme
porandakatte sisse.

Kéogipdrand peab vastu pidama
seadme ja lisaks kddgi- ja
kUpsetustarvete ning toidu raskusele.

[——] | o
2 ; P
£ | [
=
E 65mmmin ! 65 mm min
S et SRALULLL
<,

| e

¢ Seade vastab 1. seadmeklassi
nduetele, mis tahendab, et seda voib
paigutada tagaosa ja Uhe kiliega
vastu seinu, kd6dgimodblit voi igas
suuruses seadmeid. Teisel kiljel
paiknev kd6gimadobel voi seade voib
olla kas sama suur voi vaiksem.

e Seadet voib kasutada kdogikappide
vahel, kuid selleks, et pliidiplaadi kohal
oleks vahemalt 400 mm vaba ruumi,
paigutage seade nii, et see asetseks
seintest, vaheseintest ja korgetest
kappidest vahemalt 65 mm kaugusel.

¢ Seda voib kasutada ka vabalt seisvas
asendis. Jatke pliidi pinna kohale
vahemalt 750 mm vaba ruumi.

¢ (*) Kui kavatsete paigaldada pliidi
kohale Shupuhasti, valige selle
paigalduskdrgus vastavalt tootja
juhistele. Kui kapoti kasutusjuhendis
pole suurust méaaratletud, peaks see
korgus olema vahemalt 650 mm.

¢ |gasugune seadme korval asuv
k66gimddbel peab olema
kuumuskindel (v&hemalt 100 °C).
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Ohutuskett
Kui teie tootel on 2 ohutusketti.
Seade tuleb Umbermineku valtimiseks
kinnitada, kasutades kahte ahju juurde
kuuluvat ohutusketti.

Kinnitage konks (1) sobiva tuubli abil
kobgiseina (6) kilge ja Uhendage
ohutuskett (3) lukustusmehhanismi (2)
kaudu konksuga

Fikseerimiskonks

’

2 Lukustusmehhanism

3 Ohutuskett

4 Kinnitage kett kindlalt seadme
tagaosa kulge

5 Seadme tagakulg

6 Koodgisein

Kui teie tootel on 1 ohutuskett.

Seade tuleb Umbermineku valtimiseks

kinnitada, kasutades Uhte ahju juurde

kuuluvat ohutusketti.

Ohutusketi toote kulge kinnitamiseks

toimige joonisel kujutatud juhiste jargi.
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Stabiliseerimiskett peab olema
voimalikult Ithike ja paiknema
diagonaalselt, et ahi ei kalduks
ette ega kuljele.

Pliidi stabiliseerimisketil pole ava
kronsteini kinnitamiseks.

Paigaldamine ja ilhendamine
Toodet tohib paigaldada ja Uhendada
ainult vastavalt ametlikele
paigalduseeskirjadele.

Arge paigaldage toodet
kUlmkappide ega stigavkulmikute
korvale. Tootest eralduv soojus
suurendab jahutusseadmete
energiatarvet.

¢ Kandke toodet vahemalt kahe
inimesega.

® Toode tuleb paigutada otse pdrandale.
Seda ei tohi asetada aluse voi
postamendi peale.

Arge kasutage toote téstmiseks
voi liigutamiseks ust ega
uksekéepidet. Uks, kdepide voi
hinged voivad kahjustada saada.

Elektrilihendused

Uhendage toode maandatud
elektrikontakti/-liniga, millel on sobivate
naitajatega minikaitselUliti (vt tabelit
"Tehnilised andmed"). Laske maandus
paigaldada kvalifitseeritud elektrikul



olenemata sellest, kas kasutate toodet
transformaatoriga voi iima. Meie ettevote
ei vastuta kahjude eest, mis on tingitud
toote kasutamisest iima kohalikele
eeskirjadele vastava maanduseta.

Toote vdivad vooluvdrku
Uhendada ainult autoriseeritud ja
kvalifitseeritud isikud. Toote
garantiiaeg algab alles péarast
nduetekohast paigaldamist.
Tootja ei vastuta kahjude eest,
mis tulenevad volitamatute isikute
tehtud protseduuridest.

Toitejuhet ei tohi kinnitada
klambritega, vaanata ega muljuda
ning see ei tohi puutuda kokku
toote kuumenevate osadega.
Kahjustatud toitejuhtme peab vélja
vahetama kvalifitseeritud elektrik.
Muul juhul tuleb arvestada
elektrildogi, IUhise vai tulekahju
ohugal

Vorgutoite néitajad peavad vastama
seadme tUubisildile méargitud andmetele.
Reitinguplaati on naha, kui uks voi
alumine kate on avatud, voi kui see asub
seadme tagakuUljes, séltuvalt seadme
thdbist.

Toote toitejuhe peab vastama tehniliste
andmete tabelis toodud vaartustele.

Enne elektritddde tegemist
Uhendage toode vooluvargust
lahti.

Elektrilddgi oht!

Toitejuhtme (thendamine

Juhtmestiku paigaldamisel tuleb
jargida elektrististeemidele
kehtestatud siseriiklikke/kohalikke
eeskirju ning kasutada ahju jaoks
sobivat elektrikontakti/-lini ja
pistikut. Kui toote vaimsus on
suurem kui pistiku ja
elektrikontakti/-liini (kestev)
taluvusvool, tuleb toode
Uhendada pusielektrististeemi
otse, kasutamata pistikut ja
elektrikontakti/-lini.

1.Kui tootega ei ole kaasas toitejuhet,
tuleb sellega Uhendada toitejuhe, mis
valitakse tabelist (Tehnilised andmed,
Ik 12) vastavalt teie kodus olevale
elektrisisteemile, jargides
Uhendusskeemil toodud juhiseid.
Kui toitevoolu kdiki poolusi ei ole
voimalik lahutada, tuleb Uhendada
vahemalt 3 mm kontaktivahega
voolukatkestusseade (kaitse,
liinikatkestusluliti, kontaktor) ja kdik
voolukatkestusseadme poolused
peavad vastavalt |EE direktiividele
paiknema toote korval (mitte korgemal).
Selle juhise eiramine voib pohjustada
probleeme toote kasutamisel ja muuta
garantii kehtetuks.

Soovitatav on kasutada
lisakaitseks jadkvoolukatkestit.

2.Avage kruvikeeraja abil kiemmikarbi
kaas.

3.Pange toitejuhe 18bi juhtmeklambri
terminali all ja kinnitage see
juhtmepinguti kaudu sisseehitatud
kruviga pohiseadme kulge.

4.Uhendage juhtmed kaasasoleva
diagrammi abil.
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L1

N
Kahefaasiline
380/400/415 V vahelduvvool

4]

Uhefaasiline
220/230/240 V vahelduvvool

* Vasest sild

5
i -

Kolmefaasiline
380/400/415 V vahelduvvool

5.Péarast juhtmete Uhendamist sulgege
klemmikarbi kaas.

6.Paigutage toitejuhe nii, et see ei puutu
vastu toodet, ning valtige selle
surumist toote ja seina vahele.

Ohutuse tagamiseks ei tohi juhe
olla pikem kui 2 meetrit.

¢ | Ukake toode kodgiseina juurde.

¢ Ahju jalgade reguleerimine
Tootava seadme vibreerimisel voivad
kUpsetusndud paigast nihkuda.
Seadme loodimise ja
tasakaalustamisega on vaimalik
niisugust ohtlikku olukorda véaltida.
Kasutajate ohutuse tagamiseks tuleb
toode loodida. Selleks keeratakse
nelja jalga (pohja all) vasakule vOi
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paremale ja rihitakse ahi toopinnaga
Uhele joonele.
Loppkontroll
1.Uhendage toode uuesti vooluvérku.
2.Kontrollige elektrifunktsioone.

Toote korvaldamine

kasutuselt

¢ Hoidke toote originaalkarp alles ja
kasutage seada toote
transportimiseks. Jargige karbile
margitud juhiseid. Kui teil originaalkarpi
pole, pakkige toode mullikilesse voi
paksu kargongi sisse ja kinnitage
kindlalt teibiga.

e Ft traatrest ja ahjus asuv
kUpsetusplaat ei saaks kahjustada
ahju ust, asetage ahju ukse sisekdljele
papiriba, mis oleks
kUpsetusplaatidega Uhel joonel.
Teipige ahju uks kulgseinte kulge.

* Arge kasutage toote tdstmiseks voi
ligutamiseks ust ega uksekéepidet.

Arge asetage tootele esemeid ja
hoidke seda teisaldamise ajal
pustiasendis.

Kontrollige toote Uldilmet, et
avastada voimalikke transpordi
kaigus tekkinud defekte.



F] Ettevalmistused

Nouandeid energia

saastmiseks

Alljargnevad nduanded aitavad teil oma

seadet kasutada 6koloogilisel viisil ja

séésta energiat:

¢ Kasutage ahjus tumedaid ja
emailkattega klpsetusnousid, kuna
need juhivad paremini soojust.

¢ Roogade valmistamisel eelkuumutage
ahju, kui nii on soovitatud
kasutusjuhendis voi retseptis.

¢ Kupsetamise ajal valtige ahjuukse
sagedast avamist.

e Kui vahegi voimalik, kiipsetage ahjus
korraga mitut rooga. Traatrestile voib
asetada kaks hautamisanumat.

e Samuti voib valmistada mitu rooga
Uksteise jarel. Ahi on juba eelnevalt
kuum.

e Saate séasta energiat, kui IUlitate ahju
vélja moéned minutid enne klipsetusaja
I6ppu. Arge avage ahjuust.

¢ Kulmutatud road sulatage enne
kuumutamist Ules.

¢ Kasutage hautamisel kaantega
potte/panne. lima kaaneta voib kuluda
kuni 4 korda rohkem energiat.

¢ Valige pdleti, mille lAbimdot vastab
kasutatava poti/panni labim&ddule.
Kasutage roogade valmistamisel alati
sobiva suurusega kastrulit. Suuremad
potid/pannid vajavad rohkem energiat.

e Elektripliidi puhul kasutage lameda
pdhjaga potte.

Paksu p&hjaga potid juhivad paremini
soojust. Saate sadsta kuni kolmandiku
elektrist.

¢ Keedundud ja pannid peavad vastama
keeduala suurusele. Poti voi panni

pohi ei tohi olla keeduplaadist véiksem.

¢ Hoidke keedualad ja pottide/pannide
pdhjad puhtad. Mustus halvendab

soojustlekannet keeduala ja keedundu
pohja vahel.

¢ Pikema valmistusaja korral lUlitage
keeduala 5 kuni 10 minutit enne
valmistusaja I6ppu vélja. Jadkkuumuse
kasutamisel saate sdasta kuni 20%
energiat.

Esimene kasutuskord
Seadme esmane puhastamine

Mdned puhastusained vai -
vahendid vdivad pinda
kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid, puhastuspulbrit
vOi -pastat ega teravaid esemeid.

1.Eemaldage koik pakkematerjalid.
2.Puhkige seadme pindu niiske lapi voi
kasnaga ja kuivatage lapiga.
Esmane kuumutamine
Kuumutage toodet umbes 30 minutit
ning seejérel lUlitage see valja. Selle
kaigus pdlevad ara voimalikud
tootmisjaégid véi maardekihid.
Kuumad pinnad tekitavad
poletusil
Toode voib kasutamisel olla
kuum. Arge kunagi puudutage
kuumi pdleteid, ahju sisekulgi,
kUtteelemente jne. Hoidke lapsed
eemall
Toite kuuma ahju pannes voi vélja
vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.

Elektriahi

1.Votke koik kipsetusplaadid ja traatrest
ahjust vélja.

2.Sulgege ahjuuks.

3.Valige staatiline asend.

4 Valige kdige voimsam grilli
kuumutusaste, vt Elektriahju
kasutamine, Ik 22.
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5.Laske ahjul todtada umbes 30 minutit.  5.LUlitage grill vélja, vt Kuidas grilli

6.LUlitage ahi vélja, vt Elektriahju kasutada, Ik 24.
kasutamine, Ik 22. Seadme esimesel kasutuskorral
Grillahi voib paari tunni véltel esineda
1.Votke koik kipsetusplaadid ja traatrest suitsu ja ebameeldivat I1dhna. See
ahjust vélja. on normaalne. Suitsu ja I6hna
2.Sulgege ahjuuks. eemaldamiseks tuulutage ruumi.
3.Valige kdige voimsam grilli Vaéltige tekkiva suitsu ja I6hna
kuumutusaste, vt Kuidas grilli sissehingamist.

kasutada, Ik 24.
4.Laske ahjul todtada umbes 15 minutit.
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B Pliidiplaadi kasutamine

Uldine teave
toiduvalmistamise kohta

Arge kunagi pange pannile 8li
rohkem kui kolmandiku
ulatuses. Oli kuumutamisel
&rge jatke pliti jarelevalveta. Oli
Ulekuumenemisega kaasneb
tulekahju oht. Arge kunagi
Uritage kustutada tuld veegal
Oli stittimisel summutage
leegid tuleteki voi marja lapiga.
Lulitage pliit vélja, kui seda
saab ohutult teha, ja helistage
tuletorjesse.

¢ Enne toiduainete praadimist kuivatage
need hoolikalt ja asetage ettevaatlikult
kuuma 0li sisse. Kulmutatud
toiduained tuleb enne praadimist
taielikult Ules sulatada.

e Oli kuumutamisel &rge katke anumat
kaanega.

¢ Jalgige, et pottide ja pannide sangad
ei jaéks pliidi kohale, et valtida nende
kuumenemist. Arge asetage pliidile
kdikuvaid ja kergesti Umberminevaid
keedundusid.

* Arge asetage sisselllitatud
keedualadele tUhje potte vdi panne.
See voib neid kahjustada.

e Kui keedualal ei ole potti voi panni ja
see t66tab tlhjalt, voivad tagajarjeks
olla toote kahjustused. Kui olete toidu
valmistamise I6petanud, lUlitage
keedualad vélja.

¢ Kuna toote pind voib olla tuline, arge
asetage sellele plastist voi
alumiiniumist néusid.

Sulanud materjal tuleb pinnalt kohe
eemaldada.

Sellistes néudes ei tohiks hoida ka
toitu.

¢ Kasutage ainult lameda pdhjaga potte
vOi panne.

e Pange potti vai pannile sobiv kogus
toitu. Nii ei voola toit Ule &éra ja
séastate end pliidi puhastamisest.
Arge asetage poti- véi pannikaasi
keedualadele.

Jélgige, et potid ja pannid asetseksid
keeduala keskel. Kui soovite panna
poti teisele keedualale, &rge libistage
seda, vaid tostke Ules ja asetage
soovitud keedualale.

Soovitusi klaaskeraamiliste pliitide

kasutamiseks

¢ Klaaskeraamiline pind on
kuumuskindel ja tundetu suurte
temperatuurierinevuste suhtes.

* Arge kasutage klaaskeraamilist pinda
esemete hoidmiseks voi IGikelauana.

e Kasutage ainult sileda pdhjaga
td6stuslikke potte ja panne. Teravad
servad kriimustavad pinda.

* Arge kasutage alumiiniumist potte ja
panne. Alumiinium kahjustab
klaaskeraamilist pinda.

Pritsmed voivad
klaaskeraamilist
pinda kahjustada
ja péhjustada
tulekahju.

Arge kasutage
nogusa voi
kumera pohjaga
potte/panne.
Kasutage ainult
lameda pdhjaga
potte ja panne.
Need tagavad
parema
soojusllekande.
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Kui poti labimdot

on liga véike,
l&heb energia
raisku.
Pliidi kasutamine
1 4

2

3

1 Uhesdoriline kiipsetusplaat 14-16
cm

2 Uhes6o6riline kiipsetusplaat 18-20
cm

3 Uhesoériline kiipsetusplaat 14-16
cm

4 Unhesoériline kiipsetusplaat 18-20
cm on nimekiri vastavatele pdletitele
sobivate pottide diameetritest.

Arge pillake esemeid plidile. Isegi
vaiksemo6ddulised esemed (nt
soolatoos) voivad pliiti kahjustada.
Arge kasutage pragunenud piliiti.
Pragudesse voib tungida vesi, mis
voib pdhjustada lUhise.

Kui toote pind on kahjustatud voi
vigastatud (nt selles on silmaga
nahtavad praod), IUlitage see
elektrilbogi ohu vahendamiseks
kohe vélja.

Klaaskeraamiline plaat on varustatud
td6tule ja tulise pinna hoiatusnéidikuga.
Tulise pinna hoiatusnéidik néitab
sisselllitatud ala asukohta ning jaab
plaadi véaljaltlitamise jarel pdlema. Tulise
pinna hoiatusnaidiku vilkumine ei viita
rikkele.
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ASéltuvaIt kasutusest voib
plidiplaadi pind erineva kiirusega
jahtuda. Plidiplaat voib olla kuum
isegi siis, kui margutuled ei pdle.
Enne puudutamist veenduge, et
pind on jahtunud. Vastasel juhul
voite kasi pdletadal

Keraamiliste plaatide sisseliilita-
mine

Plaadi juhtnuppe kasutatakse plaatide
reguleerimiseks. Soovitud kuumuse
saamiseks keerake nupud vastavasse
asendisse.

soojenda | hautamin | hautami

mine e, ne,
kuumuta | praadi
mine mine,
keetmin
e

Keraamiliste plaatide viljaliilita-
mine

Keerake plaadi nupp véljaltlitatud
(Ulemisse) asendisse.



[ Kuidas ahju kasutada

Uldine teave kiipsetamise,
rostimise ja grillimise kohta

Kuumad pinnad tekitavad
poletusil

Toode voib kasutamisel olla
kuum. Arge kunagi puudutage
kuumi pdleteid, ahju sisekulgi,
kUtteelemente jne. Hoidke lapsed
eemall

Toite kuuma ahju pannes voi vélja
vottes kasutage alati
kuumuskindlaid pajakindaid.

Ahjuukse avamisel olge
ettevaatlik, sest ahjust voib vélja
paiskuda auru.
Vaéljuv aur voib korvetada kasi,
nagu ja/voi silmi.
Nouanded kiipsetamiseks
¢ Kasutage kulgevétmatu kattega
sobivaid metall- voi alumiiniumndusid
vOi kuumuskindlaid silikoonvorme.
¢ Kasutage raami pinda nutikalt.
¢ Asetage kupsetusvorm resti keskele.
¢ Enne ahju vai grilli sisselUlitamist valige
8ige riiulivahe. Arge vahetage
riiulivahet, kui ahi on kuum.
¢ Hoidke ahjuuks suletuna.
Nouanded rostimiseks
¢ Terve kana, kalkun ja suured lihattikid
kUpsevad paremini 1abi, kui neid
immutada kastmega, nt sidrunimahla
ja musta pipraga.
¢ Kontidega liha kiipsetamiseks kulub
samas moodus kontideta lihaga
vorreldes umbes 15-30 minutit kauem
aega.
e | iha iga sentimeetri kohta (paksus)
tuleb kiipsemisaega arvestada umbes
4-5 minutit.

¢ | aske lihal parast kipsetusaja [6ppu
umbes 10 minutit ahjus jahtuda. Mahl
jaguneb paremini Ule kogu liha ja ei
jookse liha I6ikamisel vélja.

¢ Kala tuleb asetada kuumuskindla
alusega keskmisele voi alumisele siinile.

Nouanded grillimiseks

Liha, kala ja linnuliha muutuvad grillimisel

kiirelt pruuniks, saavad kena kooriku ja ei

muutu kuivaks. Eriti hasti sobivad

grillimiseks lapikud tukid, lihavardad ja

vorstid, aga ka suure veesisaldusega

kobgiviliad (nt tomatid ja sibulad).

¢ Jaotage grillitavad tUkid traatrestile voi
kUpsetusplaadile nii, et nad ei jaéks
kuumuti valispiiridest vélja.

¢ | Ukake traatriiul voi restiga
kUpsetusplaat ahjus soovitud siinile.
Kui kasutate grillimisel traatriiulit,
lUkake alumisele siinile kiipsetusplaat,
et rasv maha ei tilguks. Ahju tuleb
lUkata kUpsetusplaat, mis katab kogu
grillimisala. Plaati ei pruugi tootega
kaasas olla. Lisage kUpsetusplaadile
veidi vett, et seda oleks kergem
puhastada.

Grillimiseks sobimatud
toiduained voivad pdhjustada
tulekahju. Grillige ainult suurel
kuumusel grillimiseks sobilikku
toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu
liga kaugele ahju tahaossa.
See on kodige kuumem piirkond
ning rasvane toit voib suttida.
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Elektriahju kasutamine
Valige temperatuur ja té6reziim

1 Funktsiooninupp
2 Termostaatnupp

1.Seadke funktsiooninupp soovitud
tooreziimile.

2.Seadke temperatuurinupp soovitud
temperatuurile.

» Ahi kuumeneb eelseatud

temperatuurini ja jaéb sellele pusima.

Kuumenemise ajal on temperatuurituli

sees.

Elektriahju valjalilitamine

Keerake funktsiooninupp ja

temperatuurinupp valjalUlitatud (Ulemisse)

asendisse.

Oluline on asetada traatrest traatriiulile

Oigesti. Traatrest tuleb asetada

traatriiulite vahele, nagu joonisel

naidatud.

Arge likake traatresti vastu ahju

tagaseina. Et grill tootaks tohusalt,

lUkake traatrest riiuli esiserva juurde ja

fikseerige see ukse abil.

(Varieerub olenevalt toote mudelist.)

R ',//

Tooreziimid
Siin ndidatud toéreziimide jarjekord voib
erineda teie toote susteemist.
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Todtavad nii tlemine kui ka
alumine kuttekeha. Toitu
kuumutatakse korraga nii
pealt kui ka alt. Sobib
néaiteks kookide ja
taignatoodete voi
vormikookide ja -roogade
valmistamiseks. Kasutage
kUpsetamiseks korraga
ainult thte panni.

Todtab ainult alumine
kuttekeha. Sobib pitsa
valmistamiseks ja toidu
pruunistamiseks altpoolt.
Seda funktsiooni tuleb
kasutada ka holpsaks
auruga puhastamiseks.

Tootab vaike grill ahju laes.

Sobib grillimiseks.

e Pange vaiksed voi
keskmise suurusega
portsjonid grillimiseks dige
riiuli asendiga grilli alla.

e Pérast poolt grillimisaega
pdorake toitu.

9 J
See sobib suure hulga liha

grillimiseks.

* Pange suured voi
keskmise suurusega
portsjonid grillimiseks grilli
all igesse riiulivahesse.

e Pérast poolt grillimisaega
pdorake toitu.



Kupsetusaegade tabel

Tabelis esitatud ajad on mdeldud
orientiiriks. Tegelik aeg voib
varieeruda olenevalt toidu
temperatuurist, paksusest, tUubist
ja teie enda
toiduvalmistuseelistustest.

Kipsetamine ja rostimine

1. siiniks loetakse ahju alumist
riiulivahet.

Koogid Uks plaat ) 3 175 30...45
kUpsetusplaadil
~Koogid vormis | Uks plaat ] 3 175 30...50
**Koogid Uks plaat ) 3 160 ...170 20...30
pabervormides
**Biskviitkook Uks plaat = 3 180 ... 200 10 ... 20
“K(ipsised Uks plaat ] 3 160 ... 170 20...30
“*Taignatooted Uks plaat I 3 200 20 ...30
“Muretaigen Uks plaat ] 3 190 25..35
“*Juuretis Uks plaat - 3 190 20...40
“asanje Uks plaat ] 2 180 25 ... 45
*Pitsa Uks plaat ] 2 200 15...25
Biifsteek (suur Uks plaat 2 25 min 220, 80 ...120
tlikk) / praad o seejérel 180 ...

190
Lambakints Uks plaat 2 25 min 220, 70 ...100
(pajaroog) = seejérel 180 ...
190
Kanapraad Uks plaat = 2 15 min 220, 55..75
= seejarel 190

Kalkun Uks plaat [j 2 25 min 220, 70...120
(tukeldatud) segjarel 190
Kala Uks plaat ] 3 200 20 ... 30

(*Eelkuumutamist ndudva kipsetamise

korral ellkuumutage ahi klipsetamise

alguses, kuni see jouab méaaratud

temperatuurini.

Noéuandeid kookide kipsetamiseks

¢ Kui kook on liga kuiv, suurendage

temperatuuri umbes 10 °C vorra ja
lUhendage kUpsetusaega.

¢ Kui kook on liga niiske, kasutage

vahem vedelikku voi vahendage
temperatuuri 10 °C vorra.

e Kui kook on pealt liga pruun, asetage
see madalamale siinile, vahendage
temperatuuri ja pikendage

kUpsetusaega.

e Kui kook on seest hasti 1abi kUpsenud,

kuid pealt toores, kasutage vdhem

vedelikku, vahendage temperatuuri ja
pikendage kUpsetusaega.

Noéuandeid kipsetiste tegemiseks

e Kui kiipsetis on liiga kuiv, suurendage
temperatuuri umbes 10 °C vorra ja
lUhendage kUpsetusaega. Niisutage
taignakihte piimast, dlist, munast ja
jogurtist tehtud kastmega.

o Kui kiipsemine votab liga kaua aega,
siis vaadake, et taigen ei ulatuks Ule
plaadi servade.

o Kui kiipsetise pealispind pruunistub,
aga alumine osa ei kipse, siis
veenduge, et te pole klpsetise
alaosas liga palju kastet kasutanud.
PuUdke jaotada kastet taignakintide
vahele ja peale vordsetes kogustes, et
need pruunistuks Uhtlaselt.
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Klpsetage vastavalt
kUpsetustabelis toodud reziimile ja
temperatuurile. Kui alumine osa
pole ikka piisavalt pruunistunud,
asetage see jargmine kord
madalamale siinile.

Noéuandeid kddgiviljade

kipsetamiseks

¢ Kui kddgiviljade kipsetusndus saab
mahl otsa ja need hakkavad kuivama,
siis tasub kdogiviliu kiipsetada
ahjuplaadi asemel kaanega pannil.
Kaanega suletud ndus jaab toit
mahlaseks.

o Kui koddgiviljaroog jaab tooreks, keetke
koodgiviljad eelnevalt 18bi vai valmistage
neid nagu purgitoitu ja asetage siis
ahju.

Kuidas grilli kasutada

Sulgege grillimise ajaks ahjuuks.
Kuumad pinnad voivad tekitada
poletusil

Kiipsetamisaegade tabel grillimiseks

Grillimine elektrigrilliga

Grilli sisseliilitamine

1.Keerake funktsiooninupp soovitud
grillitahisele.

2.Seejérel valige soovitud
grillimistemperatuur.

3.Vajadusel eelkuumutage ahju umbes 5
minutit.

» Suttib temperatuuri méargutul.

Grilli valjaliilitamine

1.Keerake funktsiooninupp valjaltlitatud
(Ulemisse) asendisse.

Grillimiseks sobimatud
toiduained voivad pdhjustada
tulekahju. Grillige ainult suurel
kuumusel grillimiseks sobilikku
toitu.

Arge paigutage grillitavat toitu
liga kaugele ahju tahaossa.
See on kodige kuumem piirkond
ning rasvane toit voib suttida.

Kala Traatrest 4..5 250/max 20...25 min.
Viilutatud kana Traatrest 4.5 250/max 25...35 min.
Lambakarbonaad Traatrest 4..5 250/max 20...25 min.
Rostbiif Traatrest 4..5 250/max 25...30 min. *
Vasikakarbonaad Traatrest 4.5 250/max 25...30 min. *
Rostleib * Traatrest 250/max 1..3 min.

¥ soltuvalt paksusest

*Eelsoojendage 5 minutit

**Kui teie toote grillimistemperatuuri ei saa reguleerida, té6tab grill soovitatud temperatuuril.

Selle kipsetustabeli toidud on valmistatud jargides standardit EN 60350-1, et riiklikel

kontrollasutustel oleks tooteid lihtsam testida

Rostleib Traatrest 250/max 1..3 min
Lihapallid Traatrest 250/max 25...35 min
(loomaliha) - 12

tUkid

Keerake toitu, kui méédunud on 2/3 kogu grillimisajast.

Koiki grillitavaid toiduaineid on soovitatav § minutit eelkuumutada.
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Hoidmine ja hooldus

Uldine teave

Toote kasutusiga pikeneb ja probleeme
tekib harvem, kui toodet regulaarselt
puhastada.

Enne hooldus- ja puhastustddde
alustamist Uhendage toode
vooluvorgust lahti.

Elektrilddgi oht!

Enne toote puhastamist laske
sellel maha jahtuda.

Kuumad pinnad voivad tekitada
poletusil

¢ Puhastage toodet pdhjalikult parast
iga kasutuskorda. Sel viisil on lihtsam
eemaldada toiduvalmistusjééke,
valtides nende korbemist seadme
jargmisel kasutuskorral.

¢ Toote puhastamiseks pole vaja
spetsiaalseid puhastusvahendeid.
Kasutage toote puhastamiseks sooja
vett koos vedela pesuvahendiga,
pehmet lappi voi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.

¢ Liigne vedelik tuleb péarast puhastamist
alati &ra puhkida ja pritsmed kohe
kuivatada.

* Arge kasutage roostevabast terasest
vOi inoxist pindade ja kd&epideme
puhastamiseks puhastusvahendeid,
mis sisaldavad hapet vai kloriidi.
Nende osade puhastamiseks
kasutage pehmet lappi ja vedelat
puhastusvahendit (mitteabrasiivset),
tdmmates lapiga ainult Uhes suunas.

Mdned puhastusained vai -
vahendid vdivad pinda
kahjustada.

Arge kasutage tugevatoimelisi
puhastusaineid, puhastuspulbrit
vOi -pastat ega teravaid esemeid.

Arge kasutage puhastamiseks
aurupuhasteid, muidu voite saada
elektrildogi.

Pliidi puhastamine

Klaaskeraamiline pind
Puhastage klaaskeraamilist
(vitrokeraamilist) pinda kilma veega,
eemaldades hoolikalt puhastusainete
jaagid, ja kuivatage pehme lapiga.
Jaagid vdivad pliidi jargmisel
kasutuskorral klaaskeraamilist pinda
kahjustada.
Mitte mingil juhul ei tohi
klaaskeraamilisele (vitrokeraamilisele)
pinnale kuivanud jadke kraapida noatera,
traatnuustiku vms abivahenditega.
Kaltsiumiplekid (kollased plekid)
eemaldatakse vahese koguse
katlakivieemaldusvahendiga (naiteks
aadikas voi sidrunimahl), mida leiab
poodidest.
Kui pind on tugevalt méaardunud, kandke
puhastusvahend pesukéasnale ja oodake,
kuni see korralikult imendub. Seejérel
puhastage pliidi pind niiske lapiga.

Suure suhkrusisaldusega toidud

(nt kondenspiim voi siirup) tuleb

eemaldada kohe, mitte ja&da

ootama pinna jahtumist. Muidu

voivad need klaaskeraamilist

pinda pddrdumatult kahjustada.

Kattekihid voi muud pinnad vivad aja
jooksul ménevorra pleekida. See ei
mojuta seadme tood.

Pleekimine ja plekid klaaskeraamilisel
pinnal on normaalsed iimingud, mitte
defektid.

Juhtpaneeli puhastamine
Puhastage juhtpaneeli ja nuppe niiske
lapiga ning seejarel puhkige need
kuivaks.
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Arge eemaldage juhtpaneeli
puhastamiseks nuppe, kui teie
tootel neid on.

Muidu voite juhtpaneeli
kahjustadal

Ahju puhastamine

Kiilgseina puhastamine(Varieerub

olenevalt toote mudelist.)

(See funktsioon on valikuline. Teie

tootel ei pruugi seda olla.)

1.Eemaldage kiljeraami eesmine osa,
tdmmates seda kulgseinast eemale.

2.Votke kuljeraam vélja, tdmmates seda
enda suunas.

Kataluutilised seinad
(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)

Teie toote kulgseinad (A) ja/voi tagasein
(B) vbivad seestpoolt olla kaetud
katalUUtilise emailiga. Kataltittilised
seinad on heledat matti varvi ja poorse
pinnnaga. Ahju katalttilisi seinu ei
tohiks puhastada. Tanu perforeeritud
struktuurile imavad katalUUtilised pinnad
rasva ja kui pind on rasvaga taitunud,
hakkab see laikima. Sellisel juhul on

itat d vélja vahetad
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Holbus auruga puhastamine
Muudab puhastamise hdlpsaks, kuna
mustus (mis ei ole liiga kauaks
puhastamata jadnud) pehmeneb ahju
sisemuses tekkiva auru ja sisepindadele
kondenseeruvate veepiiskade toimel.
1.Votke ahjust vélja kaik lisad.
2.Valage ahjuplaadile 300 ml vett ja
asetage plaat ahju teisele restile.

3.Seadke ahju lihtne puhastamine auru
reziim ja kaivitada 100 ° C juures 25
minutit.

4.Avage uks ja puhkige ahju sisepindu
niiske késna voi lapiga.

5.Kasutage torksa mustuse
eemaldamiseks sooja vett koos vedela
pesuvahendiga, pehmet lappi voi
k&sna ning kuivatamiseks kuiva lappi.

Holpsa auruga puhastamise
reziimi kasutamisel aurustub ahju
sisemusse kogunenud
jaékide/mustuse
pehmendamiseks plaadile
paigutatud vesi ning ahju
sisemusse ja ahjuukse klaasi
sisekUljele moodustub
kondensatsioon, seepérast voib
ahjuukse avamisel vett tilkuda.
PUhkige kondensatsioon ara
kohe, kui avate ahjuukse.

Ahjuukse puhastamine

Kasutage ahjuukse puhastamiseks sooja
vett koos vedela pesuvahendiga,
pehmet lappi voi kdsna ning
kuivatamiseks kuiva lappi.



Puhastage klaas dadikaga ja loputage
seejarel veega, et eemaldada ahjuklaasil
tekkida voivad lubjaplekid.

Arge kasutage ukse
puhastamiseks karedaid
abrasiivseid puhastusvahendeid
vOi teravaid metallkraabitsaid.
Need vdivad pinda krimustada
ning klaasi Idhkuda.

Ahjuukse puhastamine

Arge kasutage ahjuukse ja -klaasi
puhastamiseks tugevaid
abrasiivseid puhastusvahendeid,
metallikaabitsaid, traatvilla ja
pleegitusaineid.

Puhastamiseks voite ahjuuksed ja -
klaasid eemaldada. Ahjuukse ja -
klaaside eemaldamist selgitatakse
jaotistes "Ahjuukse eemaldamine"” ja
"Ahjuukse siseklaaside eemaldamine”.
Parast ahjuukse siseklaaside
eemaldamist puhastage need sooja vee
ja pehme riide voi k&sna abil ning
kuivatage need kuiva lapiga. Puhastage
klaas dadikaga ja loputage seejérel
veega, et eemaldada ahjuklaasil tekkida
voivad lubjaplekid.
Ahjuukse eemaldamine
1.Avage eesuks (1).
2.Avage eesukse paremal ja vasakul
kuljel asuva hingede pesa (2) klambrid,
vajutades neid alla joonisel kujutatud
viisil.

1 Uks
2 Hinge lukk(suletud asend)
3 Ahi

4.Eemaldage eésﬁks seda Ulespoole
tdmmates ja paremast ning vasakust
hingest vabastades.

Ukse tagasipanemisel tuleb
eemaldamistoiminguid korrata
vastupidises jarjekorras. Arge
unustage ukse taaspaigaldamisel
sulgeda hinge pesa juures olevaid
klambreid.
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Ukse siseklaasi

eemaldamine

(See funktsioon on valikuline. Teie
tootel ei pruugi seda olla.)
Ahjuukse sisemist klaaspaneeli saab
puhastamiseks eemaldada.

Avage ahjuuks.

12 3 1

1 Sakk
2 Raam
3 Profiil

Nagu on eespool toodud joonisel
néidatud, vajutage eesukse Ulemise osa
kulge kinnitatud profiili eemaldamiseks
korraga sakke (1) ja tommake profiili (3)
enda poole.
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1 Koige seespoolsem klaaspaneel

2 Sisemine klaaspaneel*

3 Valimine klaaspaneel

* (Teie tootel ei pruugi seda olla.)
Kergitage kdige seespoolsemat
klaaspaneeli (1) veidi t&hise A suunas ja
tébmmake see tahise B suunas vélja,
nagu joonisel ndidatud.

Kui teie toode on varustatud sisemise
klaaspaneeliga,

Tommake keskel asuvaid klaasihoidiku
Uhenduselemente nende vabastamiseks
klaaspaneeli kuljest, nagu joonisel

4 Klaasihoidiku Uhenduselement™

* (Teie tootel ei pruugi seda olla.)
Eemaldage samamoodi ka teine
sisemine klaaspaneel (2). Ukse
kokkumonteerimisel tuleb esimese
asjana paigaldada sisemine klaaspaneel
2).

Nagu joonisel naidatud, asetage
klaaspaneel nii, et see siseneb
plastpessa.

Muidu ei ole klaaspaneel taielikult
paigas ja voib kokku puutuda
vibratsiooniga voi puruneda.



Koige seespoolsema klaaspaneeli (1)
paigaldamisel jatke trukiga kulg sisemise
klaaspaneeli suunas.

Sisemise klaaspaneeli alumised nurgad
peavad olema korralikult asetatud
plastpesadesse.

Muidu ei ole klaaspaneel taielikult
paigas ja voib kokku puutuda
vibratsiooniga voi puruneda.

Pange klaasihoidiku Uhendusosad
kindlasti nende pesadesse.

LSpuks vajutage profiili sakke, et need
oleksid jalle pesades.

Ahjuvalgusti pirni
vahetamine

Et valtida elektrilbdgi ohtu,
vaadake enne ahju lambi
vahetamist, et toode oleks
vooluvorgust lahti Uhendatud ning
maha jahtunud.

Kuumad pinnad voivad tekitada
poletusil

Selles ahjus kasutatakse hdoglampi
voimsusega alla 40 W, kdrgusega
alla 60 mm, l&bimddduga alla 30
mm voi halogeenlampi
pistikupesaga G9, voimsusega alla
60 W. Lambid sobivad
kasutamiseks temperatuuril Ule 300
° C. Ahjulampe saab hankida
volitatud hooldusagentidelt voi
litsentsiga tehnikutelt.

Valgusti asukoht ei pruugi olla
sama mis joonisel.

Sellel seadmel kasutatud lamp
pole sobiv koduse majapidamise
valgustamiseks. Selle lambi
eesmark on aidata kasutajal
toiduaineid paremini naha.

Sellel seadmel kasutatud lambid
peavad vastu pidama
ekstreemsetele tingimustele, nt
Ule 50 °C temperatuurile.

Kui ahjul on iimar valgusti:
1.Lahutage toode vooluvérgust.
2. Keerake vastupéeva lahti klaaskate.

3.Kui teie ahjutuli on alloleval joonisel
kujutatud (A) tUlpi, eemaldage see
joonisel naidatud viisil keerates ja
asendage uuega. Kui teie ahjutuli on
(B) tllpi, eemaldage see joonisel
naidatud viisil tdmmates ja asendage
uuega.

4.Paigaldage klaaskate tagasi.
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E] Probleemide lahendamine
Kasutamise ajal tuleb ahjust auru.

>>> Tegemist ei ole rikkega.

¢ Metallosade kuumenemisel voivad need paisuda ning tekitada haali. >>>
Tegemist ei ole rikkega.

¢ VVorgukaitse on rakendunud voi l&bi pdlenud. >>> Kontrollige elektrikilbi korke.
Vajadusel vahetage voi léhtestage need.

e Toode ei ole Uhendatud (maandatud) pistikupessa. >>> Kontrollige pistiku
Uhendust.

¢ Ahju pim on vigane. >>> Vahetage pim vélja.
¢ Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elekirikilbi

pruugi olla seatud konkreetse klpsetusfunktsiooni ja/vdi temperatuuri
jaoks. >>> Médrake konkreetne klipsetusfunktsioon ja/voi temperatuur.

¢ Voolukatkestus. >>> Kontrollige, kas vool on olemas. Kontrollige elekirikilbi
kaitsmeid. Vajadusel vahetage voi ldhtestage kaitsmed.

Kui teil ei dnnestu probleemi
k&esolevas I6igus antud juhiste
kohaselt lahendada, konsulteerige
volitatud teenindusega voi
edasimuujaga, kellelt te toote
ostsite. Arge kunagi Uritage rikkis
toodet ise parandada.
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